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Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und. Nachlassvertrige
werden ain Mittwoeh und amn Samstag ver-
éftentlicht. Die Auftrage missen spatestens
Mittwoeh, morgens um 8 Uhr, bezw. am
Freitag um 12 Uhr, beim Sehweiz, Handeis-
amtshlatt, Effingerstr. 3, Bern, eintreffen.

Les faiiiites et ies concordats sont pu-
biiés chaque merered]l et samedi. Les
ordres doivent parvenir a la Feulile
offteiclle sulsse du commeree, Effinger~
strasse 3, 4 Berne, au pius tard & 8 heurgs
ie mereredi et & midi ie vendredi,

Konkurserdffnungen — Ouvertures de faillites

(SchKG. 231, 232)
(VZG. vom 23. Aprii 1920, Art. 29, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf In Hinden eines
Gemeinschuidners befindiiche Vermdogens-
stiicke Anspruch machen; werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprﬁche unter Ein-
legung der Be ittel
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
éffnung des Koukurses hort gcgenﬂbcr
dem G | der Zi 1
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgidubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeltig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gekiindigt sel, allfillig f0r wel-
chen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem {fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 8ffentlichen Biicher
entstanden und noech nieit eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfalliger Beweismittel
in Original oder amtiich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt cinzugeben. Die nicht angemeldeten

(LP. 231, 232)
(OT. féd. du 23 avril 1920, art.29, 123)

Les eréanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendieations & exercer sont
invités A produire, dans le déiai fixé pour
les produections, ieurs créances ou reven-
dications & Poffice et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
ete.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la faillite arréte,
a i’égard du failii, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(LP. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intéréts et les frais, et dire
également si le capital est déja échu ou
dénoncé au remboursement, pour quei
montant et pour queile date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de i’ancien droit cantonal sans
inseription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits & i’office des faillites dans les
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en-original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noneées ne seront pas opposables 4 un

éreur de bonne foi de I’'immeuble

Dienstbarkeiten konuen g ber einom
gutgliubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes niciit mehr geitend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
landeit, die auch nach dem Zivligesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dingiich wirksam sind. "

Desgleichen haben die 1d; der

grevé, 4 moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en l’absence d‘inseription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de

Gemelnschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solciie anzumeiden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines: Gemeihschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sic ohne Nachteii fir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfigung zu stellen
bei Straffol im Unterl gsfalle; im
Falie fertigter Unter er-
liseht zudem das Vorzugsrecht.

Die Plandglaubiger, sowie Drlttpersonen,
denen Pfandtitel auf den Licgensehaften des
Gemeinschuldners weiterverptandet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
verschreibungen innerhalb der gleichen
Frist dem Konkursamt einzurelchen. Den
Gliublgerversammlungen kdnnen auch Mit-
schuldner und Biirgen des Gemeinschuldners
sowle Gewdhrspflichtige belwohnen.

sous les peines de droit dans
le déiai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du faiili,
en quaiité de créanciers gagistes ou &
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre A la disposition de I’office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
pelnes prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en eas d’omis-
slon inexcusabic.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immecubles du
falili sont tenus de remettre leurs titres
aoffice dans le méme délal.

Les codébiteurs, cautlons et autres
garants du failli ont le droit d’assister
aux assemblées de créanclers,

. Glaubiger die Durehfithrung des Konkurs-
| verfahrens begehrt und fior die Kosten

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stad{ (297)

Vorldulige Konkursanzeige
Ueber die Firma Ha wag A G., Handel mit Waren aller Art, insbeson-
dere Handel mit Weinen und Spirituosen, sowie Likdrfabrikation, Viadukt-
strasse 14, in Basel, wurde am 23. Miirz 1945 der Konkurs erdffnet.

Die Anzeme betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
spater.

Ct. de Vaud Office des faillifes, Lausanne

Failli: Aggeler Paul, représentant, Rond Point 19, 4 Lausanne.
Date du prononcé: 6 mars 1945.
Taillite sommaire, article 231 .
Délai pour les productions des créances

(298)

: 17 avril 1945.

Ct. de Neuchdtel  Office des faillifes, La Chaux-de-Fonds (294)

Failli: Huguenin Jean-Ernest, fils de Ernest, et de Alice, née Erard,
né le 8 mars 1909, originaire de Sonvilier (Berne), titulaire de la raison
<Edition des nouveaux cahiers, Jean Huguenin», éditions littéraires &
La Chaux-de-Fonds.

Date du jugement de faillite: 13 mars 1945.

Premiére assemblée des créanciers le vendredi 6 avril 1945, & 14 heures, 3
I’'Hétel judiciaire de La Chaux-de-Fonds, Rue Léopold-Robert 3.

Délai pour les productions: 28 avril 1945, inclusivement.

Enstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquldation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)
Falls nicht binnen zehn Tagen ein La failiite sera cl8turée faute par les
créanelers de réeiamer dans les dix jours
Tapplication de la procédure en matiére

hiinreichende Slcherheit leistet, wird das | de faillite et d’en avancer les frais.

* Verfahren geschlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Ziirich-Alistadl (299)

Ueber die Firma Behrenstamm Gebriider, Hornergasse 10,
Ziirich 1, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezuksgenchtes
Ziirich vom 20. Februar 1945 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit
Verfiigung des nimlichen Richters am 22. M#rz 1945 mangels Aktlven wieder
eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 7. April 1945 die Durchfithrung des
Konkursverfahrens begehrt und innert der gleichen Frist fiir die Kosten des-
selben einen vorliufigen hinreichenden Barvorschuss von Fr. 400 leistet, wird
das Verfahren als geschlossen erklért.

Ct. de Fribourg  Office des faillites, de la Sarine, Fribourg (302)

Failli: Richon Pierre, fen André, de St-Gingolph (Valais), commerc.ant,
4 Fribourg, Porte de Morat 242,

La liquidation ouverte le 16 janvier 1945 a, par ordonnance du président du
Tribunal de la Sarine du 27 mars 1945, été suspendue ensuite de consta-

_ tation de défaut d’actif. Si aucun créancier ne demande d’ici au 10 avril 1945

la continuation de la liquidation en faisant une avance de frais de fr. 300,
la faillite sera cldturée.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspriingliche oder abgednderte L’état de collocation, original ou rectifié
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faiilite.

Graduatoria
(L. E. F. 249—251.)
La graduatoria originale o rettificata diventa definitlva se non & Impugnata ncl ter~

mine di dieci giorni con un’azione promossa davanti al giudice che ha pronunciato il
fallimento.

Kt. Ziirich Konkursami Enge-Ziirich

Auflegung von Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse iber Michel Alfred, geboren 1900, alt Monteur, von
Unterseen (Bern), wohnhaft Schanzengraben 9, in Enge-Ziirich 2, Inhaber
der Firma A. Michel, Damenmodegeschéft, Limmatquai 94, Ziirich 1, llegen der
Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Glaublgern beim obge-
nannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
sind bis 81. Mdrz 1945 gerichtlich anh#ingig zu machen, widrigenfalls er als
anerkannt betrachtet wiirde.

Innert gleicher Frist sind allfiillige Beschwerden gegen die Ausschei-
dung von Kompetenzstiicken beim Bezirksgericht, 1. Abteilung, einzureichen,

Sofern Gliubiger die von der Konkursverwaltung anerkannten Eigen-
tumsansprachen bestreiten wollen, haben sie die beziiglichen Abtretungs-
begehren, bei Vermeidung des Ausschlusses, ebenfalls bis 81. Mirz 1945
hierseits schriftlich zu stellen.

(270Y)
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Kt. Basel-Land Konkursamt Binningen Y o
Auflage des Kdllokationsplanes und des Inventars
Im Konkurse des Itin-Gasser Hans, Kaufmann, Florastrasse 3,

(303)

Allschwil, liegen der Kollokatiousplan mit Lastenverzeichnis, das- Inventar-

mit Kompetenzausschelduu-f und den Verfiigungen des Konkurswmtes itber
‘die Eigentumsansprachen den beteiligten Gliubigern wiihrend 10 Tagen bei
sder obgenannten Amtsstelle zur Einsicht auf.

Klaweu auf Anfeehtung des Kollokationsplanes oder des Lastenver-

zeichnisses sind innert 10 Tagen von der Auflage an gerechnet, gerichtlich

geltend zu machen, andernfalls diese als anerkanrt betrachtet werden.

Innert der gleichen Frist sind eventuelle Beschwerden auf Anfechtung
des Inventars bei der Aufsichtsbehdrde tiber Schuldbetreibung und Konkurs
und Abtretungsbegehren im Sinne von Artikel 260 SchKG. beim Konkursamt
Binningen schriftlich geltend zu machen.

Ct. Ticino Ufficio l.Iei fallimenti, L'ugano

domiciliato a Viganello.
Data del deposito: 28 marzo 1945.
Termine per le opposizioni: eutro 10 giorni.

Office des faillites, Vevey
Moditication de I’état de collocation

Débitrice: Liquidation de la succession répudiée-de feu Ringger Walter,
fabrique de casquettes, Rue Aimé-Stcinlen 5, 4 Vevey.

Ct, de Vaud

(296).
Fallimento: Widmer Otto, importazione oli minerali, gia in Huttwil, ora ’

(292

L'état de collocation, mndifié ensuite de changement de classe et d’admission-
ultérieure d’'une eréance par P’administration de la faillite, est déposé a

nouveau le 28 mars 1945

Expiration du délai pour intenter action en opposition: 7 avril 1945; sinon,‘

I’état de collocation scra cousidéré comme accepté.

Schluss des Konkursverfahrens — GCloture de la faillite
(SchIKG. 268) (LP. 268)

Kt Luzern Konkursam! Kriens-Mallers, Mallers

(295)

Das Konkursverfahren iiber Egli-Arnet Hermann, geboren 1918,.

Chauffeur, wolinhaft in Kriens, Schachenstrasse 10, ist durch Verfiigung des
Anitsgerichtsprisidenten von Luzern-Laud vom 21. Mérz 1945 als geschlossen
erklirt worden.

Kt. Basel-Stadt . Konkursam! Basel-Stadt.
Gemeinschuldner: Miiller Albert Gottfried, Sennheimerstrasse 38,

in Basel, Inhaber der in Zirich eingetragenen Firma cAlbert G. Millers,

(300).

Handel in chewisch-technischen Produkten, Rosengartenstrasse 80, in-

Ziirich.
Datum der Schlusserklirung: 23. Mirz 1945.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchéres publiques aprds failllte
(SchKG. 257—259) (LP.257—250) .

Ct. de Vaud Office des faillies, Lausanne
Vente de matériel de gravitre
Le jeudi 5 avril 1945, dés 14 heures 30, sur le chantier des
j Graviéres du Galicien,

(@75Y

en Ma]ley prés-Lausanne, 1'0ffice des faillites de Lausanne procédera 3 la

vente aux enchéres publiques du matériel suivant: 1 moteur Oerlikon 45 CV
1450 t. m., transmissions avec poulies, 1 monte charge & benne, 2 chargeurs

réglables Clus, 1 laveuse préliminaire et 1 laveuse & inondation, 1 trieur, '

1 récupérateur 3 sable Rondez, 21 fermetures de silo verticales, latérales,
13 petits silos en tdle, 1 concasseur avec couloir, 1 trieur & secousses,
1 broyeur & rouleaux et un lot de petit matériel.

Ce matériel sera visible sur demande ou le 5 avnl 1945, dés 9-heures

4 midi, et dés 14 heures. Téléphone 2 92 67,

Lausanne, le 17 mars 1945, Le préposé: E. Pilet.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Verhandlung (iber die Bestitigung des Nachlassvertrages
* (SchKG 304, 317.)

Délibération sur ’homologation de concordat
(L. P, 304, 3117.)
Dic Glaubiger ké: ihre Ein d |
gen gegen den Nachiassvertrag in ‘der
Verhandlung anbringen.

Les ts au concordat penvent
se préscnter & I'audience pour faire valoir
leurs moycns d’opposition.

Kt. Bern Richteramt II, Bern (301)
Nachlassverirag aus Konkurs
Schuldner: Terretaz Willy, Tapesierer, Stauffacherstrasse 16, Bern.

Datum der Verhandlung: Dieustag den 17. April 1945, 9 Uhr 30, vor dem
Nachlassrichter von Bem Zimuwer Nr. 89, im Amthause Bern.
Bern, 26. Mirz 1945, Der ausserordentliche Nachlassriehter:
- Isenschmid,

Notstundung — Sursis extraordinalre
(Verordnung des BR.vom 24. Januar 1941 — Ordonnance du CF. du 24 janvier 1941)
Kt. Bern Richleram! II, Bern (293)
Notstundungsgesuch

Die « Eurasia» GmbH., mit Sitz in Bern, Bahnhofplatz 5, hat ein
Notstundungsgesuch eingereicht.

Terwin zur Einvernalime der Gesuchstellerin, deren Geschiftsfithrer
personlich zu erscheinen hat, und zur Behandlung des Gesuches ist ange-

setzt auf Dienstag den 10. April 1945, 10 Ulr, vor dem Nachlassrichter von
Bern, Zimmer Nr. 39, im Amthause Bern.

Die Glaubwer der Gesuchstellerin ktnnen ibre Einwendungen gegen die
Erteilung einer Notstundung im Termin selbst oder sehriftlich bis zum
9. April 1945 beim Sekretariat des Richteramtes II Bern einreichcn. Die
Akten liegen zur Einsichtnahme durch die Glaubiger auf dieser Amtsstelle
‘auf, Gemiss Artikel 3 der Verordnung itber voriibergehende Milderung der -
Zwangsvollstreckung, vom 24.Januar 1941, werden die hingigen Betrei-
bungen’ bis zur rechtskriiftizen Beurteilung des Gesuches eingestellt. Aus-

genommen bleiben Forderungen gemiiss Artikel 11 der zitierten Verorduung.
. Bern, 23. Miirz 1945. Der ausserordentliche Nachlassrichter:

Isenschmid.

Ct. de Neuchatel Tribunal civil du Val-de-Trauers, Moliers - (2679

‘Un sursis éextraordinaire a été accordé, en vertu de l'ordonnance du

' Conseil fédéral du 24 janvier 1941. atténuant. ¥ titre temporaire le régime

de - 'exécution forcée: le 21 février 1945, pour.une année i valoir lo
21 février 1945, 3 la société anonyme G uye A. SA., Ruedel
d'Horlogerib 1, a Fleurier, Me René Dormer, avocat, a Fleurler, étant dé51gn
en qualxté de commissaire au sums extraordinaire.

Motiers, le 16 mars 1945. Le greffier du tribunal:

\A. Clerc.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

.

Bern — Berne — Berna

Bureau Belp (Bezirk Scfligen)
22. Marz 1945.
Spar- und Lelhkasse In Belp, in Belp, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 102
vom 2. Mai 1941, Scite 854). Gemiss offentlicher Urkundec iiber dic General-
-versammlung vom 17. Februar 1945 hat die Gesellschaft ihre Statuten
revidiert. Die Abanderungen betreffen nicht publikationspflichtige Tat-
ssachen.
Bureau Bern

. 21.Marz 1945. . -

Genossenschaft fiir sozlalen Wohnungsbay, in K6niz. Unter diescr Firma
besteht eine Gcenossenschaft. Die Statuten datieren vom 28. Juli 1944,
Die Genossenschaft bezweckt die Erstellung von Wohnhiusern, um ihren
Mitgliedern und deren Angehérigen komfortablc und billige Wohnungen
zur Verfiigung zu stellen. Sie kann zur Errcichung dicses Zweckes Bau-
land erwerben und iiberbauen und alle mit der Erstellung von Wohnhéusern
zusammenhéngenden Geschifte, insbesondere dic Aufnahme von Hypo-
theken, Darlehen und Krediten, tatigen, ferner auch Liegenschaften ver-
gussern. Auch kann sie sich an allen Geschiften beteiligen, die mit der
Erreichung des Gesellschaftszweckes im Einklang stehen. Das Genossen-
schaftskapital zerfillt in Anteilschcine von Fr. 100. Fiir die Verbindlich-
keifen der Genossenschaft  haftet nur das Genossenschaftsvermogen.
Personliche Haftbarkeit der Genossenschafter'ist ausgeschlossen. Die Ein-
‘berufung der Generalversammlung und ’Mitteilungen an die "Genossen=
schafter "erfolgen durch eingeschricbenen Brief; Publikationsorgan ist
das’ Schweizerische Handelsamtsblatt. Président, Vizcprasident und Sckre-
tar zeichnen kollcktiv zu zwcien. Dic Verwaltung besteht aus 5 Mitglicdern.
Ernst Hofmann, von Riicggisberg, in Waldhaus zu Kéniz, ist Prisident;
Otto Ruchti, von Rapperswil (Bern), in der Gartenstadt, Liebefeld, Ge-
meinde Koniz, Vizcprisident; Emil Mosimann, von Signau, in Kéniz, Se-

kretér. Das Geschaftsdomizil befmdet 51ch beim Prasidenten Ernst Hofmann,

in Waldhaus zu Kéniz.

23. Mérz 1945. Nalrungsmittel, kosmetische Erzeugnisse.
Monakos A.G., ‘in Bern, Herstellung von' moderncn Nahrungsmitteln
und kosmetischen Erzcugnissen und Haridel mit dicsen Produkten (SHAB.
Nr. 275 vom 25. November 1942, Seitc 2691). Gemiss olfentlicher Urkunde
tiber dic ausserordentlichc Generalversammlung vom 6. Februar 1945
wurde im Sinne von Artikel 735 OR. das Aktienkapit,al von bisher Fr. 130 000

.ganzlich abgeschrieben und gleichzcitig ‘ein neues Aktienkapital von
,Fr. 50 000 herausgcgeben, das zu 609 mit Fr.30000 durch Verrechnung

mit Forderungen an dic Gesellschaft liberiert ist. Die alten Aktien wurden
vernichtet. Das neue Akticnkapital “betrigt Fr. 50000, eingeteilt in 50
Namenakticn zu Fr. 1000. Die Statuten’ wurden entsprechend abgesindert

‘und in Anpassung an das neue Obligationenrecht revidicrt. Mitteilungen
| und Einladungen werden den Aktiondren durch eingeschricbenen Brief
. zugestcllt.

Aus dem Verwaltungsrat sind ausgeschieden der bisherige Prisident Hans

Publikalionsorgan ist das Schweizcrische Handelsamtsblatt.

Georg Oeri und Aline Ruprecht-Heubach; ihre Unterschriften sind er-

.loschen. -Ebcnfalls ist erloschen die dem Robert Kuhn erteilte Prokura.
-Prasident des Verwaltungsrates ist jetzt Ernst Walter Leucnberger, bisher

Sekretir. Neu in den Verwaltungsrat als dessen Sekretdr wurde gewihlt
André von Steiger, von Bern, in Liebefeld, Gemceinde Koniz. Prasident und
Sekretar zeichnen nunmehr einzeln. Neues Geschéftsdomizil: Stéckacker-
strasse 62. Die iibrigen publizierten Tatsachen bleiben uuVerandert

23. Marz 1945.

‘ Beratungs- und Inkassostelle A.G., in Bern (SHAB. Nr. 202 vom 31 August

1937, Seitc 2006). Laut 6ffentlicher Urkunde iiber dic Generalversammlung
vom 10. Marz 1945 hat die Gesellschaft ihre Auflésung beschlossen. Nach-
dem die Liquidation beendet ist, wird die Firma geldscht.

'23. Marz 1945. Textilwaren usw.
Jean Schurch, in Bern. Inhaber der Firma 1st Hans Schiirch, von Seeberg
(Bern), in Bern. Handel und Vertretungen in Textilwaren und Modeartikeln.
Postgasse 18.

Bureau Frutigen

22. Marz 1945.
Viehzuchtgenossenschatt Relchenbach, in Rexchenbach (SHAB. Nr.78
vom 5. April 1932, Seite 798). Die Genossenschaft hat in ihrer ordentlichen
Generalversammlung vom 3. Februar 1945 neue Statuten angenommen.
Zweck ist die Forderung der schweizerischen Fleckviehzucht. Das Genossen-
schaftskapital, zerfallt in Anteilscheine zu Fr. 40. Mxttexlungen an die
Genossenschafter erfolgen miiindlich oder brieflich; ‘ Bekanntmachungen
durch Publikation im ¢ Amtsanzciger von Frutigen » unid in den gesetzlich
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vorgeschriebenen Fillen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Die Unterschrift fiihren
Prasident oder Vizeprasident mit Sekretdr oder Kassier zu zweien.
. Aus dem Verwaltungsrat ist ausgeschieden der Vizeprasident und Kassier
Jolhann Berger sowie der Sekretar Albert Hari, deren Unterschriften er-
loschen sind. Johann Hari, von Adelboden (Bern), in Reichenbach, ist
Priasident (bisher); Gottfried Bettschen, von und in Reichenbaeh, Vize-
prasident und Kassicr; Walter Karlen, von Boltigen, in Faltschen, Ge-
meinde Reichenbach, Sekretir. Geschiftslokal: beim Sekretar Walter
Karlen, Faltschen, Gemeinde Reichenbach,

Bureau Inlerlaken
26 Miirz 1945.
Urania A.G, in Interlak en (SHAB. Nr. 12 vom 16. Januar 1943, Seite 139),
Gemiiss dftentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung vom 15. Miirz 1945
hat die Gescllschaft ihre Statuten revidiert. Die Firma lautet nun Immo-
bilien-Gesellschalt Interlaken A.G. Die iibrigen publizierten Tatsachen er-
fabren keine Aenderung.
Bureau Saanen -

23. Miarz 1945. Sdgerei, Zimmerei usw.
Walter Brand, im Ebnit bei Gstaad, Gemeinde Saanen Inhaber der
Firma ist Walter Brand, von Saanen, im Ebnit bei Gstaad, Gemeinde
Saanen. Sigerei, Zimmerei und Schreincrei.

Bureau Thun
22, Marz 1945. =
Baugenossenschaft Niesen,in Thun (SHAB. Nr. 295 vom 15. Dezember 1944,
Seite 2755). Anton Bachtlin, Kassier, ist aus dem Vorstand ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erlosehen. Ernst von Gunten, bisheriger Sekretir,
ist nun Kassier. Ncuer Sekretir ist Willi Wiilser, von Linn (Aargau),
in Thun. Prasident oder Vizeprasident zeichnen mit dem Sekretar oder
dem Kassier kollektiv zu zweien.

Bureau Trachselwald

23. Marz 1945.
Arbeiterfonds der Firma Meister & Comp., in Rilegsauschachen, Gemeinde
Ritegsau (SHAB. Nr. 189 vom 14. August 1941, Seite 1601). Die Stiftungs-
urkunde wurde am 6. Dezember 1944 mit Genehmigung des Regierungs-
rates des Kantons Bern vom 9. Januar 1945 abge#ndert. Dem Stiftungs-
zwecke dienen sowohl das Stiftungsvermégen als die Zinsen davon. Feruer
wurden die Liquidationsbestimmungen abgeandert.

23. Marz 1945.
Personalfiirsorge der Flrma Ernst Schirllg, Grosschidchterel und Flelsch-
versand in Weler (Emmenthal), in Weier, Gemcinde Affoltern i. E. Unter
diesem Namen wurde gemadss offentlicher Urkunde vom 14. Juli 1944 eine
Stiftung im Sinne von Artikel 80 ff. ZGB. errichtet. Die Stiftung bezweckt
die Fiirsorge fiir das gesamte Personal der Stifterfirma im Falle von Alter
und Invaliditit, nach dem Ermessen des Stiftungsrates allenfalls auch
bei Krankheit oder Unfall, ferner die Gewahrung von Unterstiitzungen

an den iiberlebenden Ehegatten und die Kinder beim Tod eines Arbeit- -

nehmers. Einziges Organ dér Stiftung ist ein Stiftungsrat von drei Mit-
gliedern, zwei davon werden von der Stifterfirma bestimmt, das dritte
wird vom begiinstigten Personal aus seiner Mitte gewahlt. Einzeln zcich-
nungsberechtigt ist der Préisident oder der Vizeprisident. Es wurden
gewihit: als Prasident: Ernst Schérlig sen. und als Vizepréasident: Ernst
Seharlig jun., beide von Walkringen, in Weier i. E., Gemeinde Affolterni. E.

Bureau Wangen a. d. A.
21. Marz 1945.

Plerdezuchtgenossenschatt des Oberaargaus, in Niederbipp (SHAB. Nr. 100
vom 1. Mai 1926). In Uebereinstimmung mit den Statuten befindet sich
der Sitz der Genossenschaft in Herzogenbuchsee, als dem Wohnsitz
des bereits eingetragenen Prasidenten. Paul Bitikofer ist infolge Todes,
Gottlieb Anderegg infolge Riiektritts aus der Verwaltung ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erloschen. An ihrer Stelle wurden in die Verwaltung
gewahlt: William Wyss, von Habkern, in Bittwil, Gemeinde Seeberg,
als Sekretdr. Das bisherige Verwaltungsmitglied Walter Gygax, von
Bleienbach, in Thdrigen, ist Vizeprasident, William Wyss Sekretér. Vize-
prasident und Sekretir zeichnen kollektiv je zu zweien unter sich oder
mit dem Prasidenten.

Zug — Zoug — Zugo
14. Miirz 1945. Beteiligungen usw.

Beryl Aktiengesellschalt, in Zug (SHAB. Nr.242 vom 15. Oktober 1941,
Seite 2040), Verwaltung von Beteiligungen aller Art usw. Die Gesellschaft
hat in ihrer Generalversammlung vom 13. Mirz 1945 eine Kapitalerhthung
von bisher Fr. 50000 auf Fr.300000 beschlossen durch Ausgabe von 230
neuen Aktien zu Fr.1000 und die vollstiindige Liberierung dieses Betrages
durch Verrechnung mit Guthaben an der Gesellschaft festgestellt. Das Grund-
kapital betriigt nunmehr Fr.3800000, eingeteilt in 300 Inhaberaktien zu
Fr. 1000 und ist voll liberiert. Die Statuten wurden dementsprechend abge-
#ndert.

Basel-Stadt — Béle-Ville — - Basllea-Citta

16. Mérz 1945. Werbung und Vermittlung.
AWA A.G, in Basel Unter dieser Firma bildet sich auf Grund der Statuten
vom 5. Mirz 1945 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die kaufminnische
Werbung sowie die Vermittlung und den Abschluss aller kaufm#nnischen
Geschiifte. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll einbe-
zahlte Namenaktien von Fr.1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltung aus 1 bis 8 Mitgliedern
gehdrt an Fritz Riitschi-Hug, von Ziirich, in Basel; er fithrt Einzelunter-
schrift. Domizil: Greifengasse 15.

16. Médrz 1945. Apparate, Maschinen und Werkzeuge.
Webs- Geseilschaft Weber & Egii,in Basel (SHAB. Nr. 53 vom 5. Mirz 1945,
Seitc 531). Die Kollektivgesellschaft hat sich am 15. Marz 1945 in eine
Kommanditgesellschaft umgewandelt unter dem Namen Webs-Gesellschaft
Weber, Egii & Co. Unbeschrénkt haftende Gesellschafter sind die bisherigen
Gesellschafter Ernest Weber-Beguelin und Otto Egli. Kommanditdr mit
Fr. 20 000 ist Werner Rohde-Straumann, von und in Basel,

22, Marz 1945.

Aligemeine Grundkreditbank in Lig. (Crédit Générai foncier en iiq.), in
Basel (SHAB. Nr. 3 vom 6. Januar 1943, Seite 36). Die Aktiengesellschaft
hat durch Beschluss der Generalversammlung vom 21.Dezember 1944
ihr Aktienkapital von bisher Fr.1 950 000 durch Rickzahlung von Fr. 25
und durch Abschreibung zur Beseitigung von Verlusten von Fr.75 auf
jede der 7800 Aktien von bisher Fr.250 um Fr. 780 000 auf Fr. 1170 000
herabgesetzt, eingetcilt in 7800 Inhaberaktien von Fr.150. Die Statuten
wurden entsprechend geéndert. Die Beobachtung der gesetzlichen Vor-
schriften im Sinne von Artikel 734 OR. wurde durch 6ffentliche Urkunde
vom 21. Mirz 1945 festgestellt.

22. Miarz 1945.

Personalfiirsorgestlftung der Doetsch, Grether & Cie. A. G., in Basel. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 10. Marz 1945 eine
Stiftung zur Fiirsorge fiir das Personal der Stifterin im Falle von Alter,
Tod, Invaliditidt oder allgemeiner Notlage, soweit die Betreffenden durch
die bestehende Gruppenversicherung der Stifterin nicht erfasst wcrden.
Dem Stiftungsrat aus 1 bis 5 Mitgliedern gehoren an Richard Doetsch-
Benziger, als Prasident, und Werner Sassi, beide von und in Basel; sie
zeichnen zu zweien. Domizil: Steinentorstrasse 23.

23. Marz 1945. Vertretungen aller Art.
Karl Eschbach, in Basel, Vertretungen aller Art (SHAB. Nr. 62 vom
15. Marz 1938, Seite 586). Die Einzelfirma wird infolge Aufgabe des Ge-
sehaftes geloseht.

23. Mérz 1945. Konfektionsgesehiaft usw.
PKZ Burger-Kehl & Co. Aktiengeselischaft, Zweigniederlassung in
Basel (SHAB. Nr. 98 vom 28. April 1941, Seite 819), mit Hauptsitz in
Zirieh. Die Direktionssekretédrin Lotti Burger heisst infolge Verehelichung
Lotti Guhl-Burger und ist Biirgerin von Steckborn.

23. Marz 1945.
Lamprecht & Co. Internationaie Transporte, in‘Basel (SHAB. Nr. 12 vom
16. Januar 1945, Seite 126). Die Kommanditgesellschaft hat ihr Domizil
verlegt nach St. Jakobs-Strasse 23.

23. Marz 1945.
Lalble Internatlonaie Transporte Basei, in Basel (SHAB. Nr. 161 vom
12. Juli 1940, Seite 1258). Dic Emzelﬁrma wird infolge Aufgabe des Ge-
sehaftes geloseht.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

8. Miirz 1945. Textilien.
E. Baerlocher, in Rheineck, Fabrikation und Export von Textilien jeder
Art (SHAB. Nr. 29 vom 4. Februar 1939, Seite 253). Diese Firma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die
Firma «A. Baerlocher», in Rheineck.

8. Mirz 1945. Textilien. )
A. Baerlocher, in Rheineck. Inhaber dieser Firma ist Alfred Baerloeher,
von Thal, in Rheineek. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
erlosechenen Firma «E. Baerlocher», in Rheineck. Fabrikation und Export von
Textilien jeder Art. Lowenhof,

i 8 Mirz 1945, Textilien.

Baerlocher & Co.,, in Rheineck, Kommanditgesellsehaft, Fabrikation
von und Handel in Textilien (SHAB. Nr.185 vom 10. August 1936, Seite’
1931). Der bisherige Kommanditir Ernst Baerlocher ist infolge Todes aus
der Gesellschaft ausgesehieden. Seine Kommandite und seine Untersehrift
sind erloschen. An seiner Stelle ist der Gesellschaft als Kommanditir neu
beigetreten dessen Sohn Felix Baerlocher, von Thal, in Ziirich, mit einer
Kommandite von Fr. 1000. Die Kommandite ist durch Verrechnung voll
liberiert.
22, Marz 1945. Stiekereien,

Gebriider Huber, in Kirchberg; Fabrikation und Export von modernen
Stiekereien (SHAB. Nr.286 vom 18. Juli 1903, Seite 1141). Da diese
Kollektivgesellschaft nicht mehr zur Eintragung verpflichtet ist (Art. 54
HRegV.) wird die Firma auf Begehren der Gesellschafter geloseht. Die
Gesellschaft besteht ohne Eintrag weiter. Die Glaubiger haben der Léschung
zugestimmt.

22. Marz 1945.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Ai. Ruckstuhl, Wli, Fabrik moderner
Strumpfwaren, in Wil (SHAB. Nr. 260 vom 7. November 1942,
Seite 2555/56). Max Ruegger ist'aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde in den Stiftungsrat mit
Kollektivunterschrift zu zweien gewihlt Walter Baumann, von Flawil,
in Wil

22, Marz 1945.
Jos. Marquart & Sohn, Dachdeckergeschift, in Unterterzen. Josef Mar-
quart sen. und Josef Marquart jun., beide von Vilters, in Unterterzen, sind
unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welchc am
1. April 1945 ihren Anfang nimmt. Dachdeckergeschaft. Gosten.

22. Marz 1945.
Wohlfahrtsfond der Flrma Bernheim & Co. St.Gailen, in St.Gallen. Mit
odffentlicher Urkunde vom 5. Mérz 1945 ist unter diesem Namen eine Stiftung
nach Artikel 80 ff. ZGB. errichtet worden. Sie bezweckt die Aeufnung von
Mitteln und die Verwendung dieser Mittel zu Fiirsorgeleistungen zugunsten
der mannlichcn und weiblichen Angestellten und Arbeiter der Firma «Bern-
heim & Co.» und ihrer Familienangehorigen gegen die wirtschaftlichen Folgen
von Alter und Tod, Krankheit, Invaliditit, Arbeitslosigkeit, Militdrdienst
und sonstiger Notlage. Der Stiftungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern,
wobei 1 Mitglied nach Moglichkeit dem Kreise des fﬁrsorgeberechtngten
Personals entnommen werden soll. Wilhelm Bernheim, von und in St.Gallen,
Prisident, fithrt Einzelunterschrift. Geschaftslokal: Rorschacherstrasse 126.

22. Marz 1945. Kartonnagen usw.
E. Hugeishofer, in Rheineck, Fabrikation von Kartonnagen und Pak-
kungen aller Art, Buchhmderel sowie Handel mit Papier und Pappe
(SHAB. Nr. 96 vom 28. April 1942, Seite 967). Diese Firma ist infolge
Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma ¢ E. Hugelshofer
A.-G., in Rheineck, erloschen.

22. Mirz 1945, Kartonnagen, Buchbinderei usw. .
E. Hugeishofer A.~-G. (E. Hugelshofer S.A.), in Rheineck. Durch éffent-

liche Urkunde vom 15, Mérz 1945 ist unter dieser Firma eine Aktiengesell-
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schaft " gegriindet worden. Diese bezweckt die Uebernahme und Weiter-
fiihrung der bisher unter der Einzelfirma ¢ E. Hugelshofer », in Rheineck,
betriebenen Fabrikation von Kartonnagen und Packungen aller Art,
Buchbinderei sowie Handel mit Papier und Pappe. Die Gesellsehaft kann
auch andere, mit ihrer Branche verwandte Handelsgeschafte im In- und
Auslande betreiben und sich bei dhinlichen in- und auslindischen Fabrika-
tions- und Handelsunternehmungen beteiligen. Das Grundkapital betragt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000.
Es ist mit Fr. 25 000 liberiert. Die Gesellschaft libernimmt laut Sachein-
lagevertrag vom 16. Februar 1945 und der Uebernahmebilanz vom

15. Fe bruar 1945 (diese ergebend an Aktiven Fr. 103 875.10 und an Passiven

Fr. 95 875.10) von der Flrm'l «E. Hugelshofer » deren ISartonnage und
Buehbindereigeschaft mit Aktiven und Passwen zum Preise von Fr. 8000,
der beglichen wird dureh Ueberlassung von 16 Aktien zu 509, liberiert an
den Vorbesitzer. Im Rahmen der Gesamtiibernahme erwirbt die Gesellsehaft
auf Grund des Kaufvertrages vom 15. Mérz 1945 das Wohn- und Gesehafts-
haus des Vorbesitzers in Rheineck zum Preise von Fr. 67 865; dieser Betrag
ist in den Geschaftsaktiven inbegriffen. Die auf der Licgenschaft haftenden

Hy potheken von Fr. 67 865 figurieren unter den ul)ernommenen Gesehafts-

passiven. Die- Bel\auntmaclmugen erfolgen im" Sehweizerisehen Handels-
amlsblatt, die Mitteilungen an die Aktiondre durch eingeschriebenen Brief.
Dér Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Thm gehéren gegenwirtig
an: Julius K. Riedi, von Géchlingen (Sehaffhausen), in Zirich, als Prasi-
dent; Ernst Hugelshofer, von Wigoltingen (Thurgau), in Rheineck; Adolf
Zellweger, von und in Au. Die Untersehrift fiiiren einzeln Julius K. Riedi,
Président, und Ernst Hugelshofer. Gesehaftslokal: Bahnhofplatz.

23. Marz 1945. Zahnirztliche Bedarfsartikel.
A. Koelliker & Cie. A.-G., Zweigniederlassung in St.Gallen. Erwerb
und Betrieb des frither von der Kollektivgesellsehaft « A. Koellikér & Cie.»
betriebenen Geschiftes, bestehend in Fabrikation von und Handel in zahn-~
arztlichen Bedarfsartikeln (SHAB. Nr. 54 vom 5. Marz 1940, Seite 422),
mit Hauptsitz in Zirich. Dr. Hans Stockar ist infolge Todes aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlosehen. Max Staub,
bisher Delegierter des Verwaltungsrates, ist nun Président und Delegierter
des \en\a]tuncsrates Die Prokuren von Jean Fries tnd Theodor Loretan
sind erloschen.

23. Médrz 1945. Konditoreihilfsstoffe.
A.L. & P.Frei «Ozura », in Schmitter, Gemeinde Dlepoldsau Fabrikation
von Konditoreihilfsstoffen (SHAB. Nr. 232 vom 6.0ktober 1942, Scite 2259).
Diese Kollektivgesellsehaft ist infolge Auflésung und durchgefiihrter
Liquidation erloschen.

23. Marz 1945. Kartonnage, Buchbinderei.
Ender & Niederer, in Tribbach, Kartonnage und Buchbinderei (SHAB.
Nr. 227 vom 29. September 1930, Seite 1983). Da diese Kollektivgesellschaft
nicht mehr zur Eintragung verpflichtet ist (Artikel 54 HRegV. ), wird die
Firma auf Begehren der Gesellschafter geléscht. Die Gesellsehaft besteht
ohne Eintrag weiter. Es bestehen keine Passiven. E

o Aargau — Argovie — Argovia R
19. Mirz 1945,

Immobiliengesellschatt . Liebeggerhol Wessner & Cie., in Aarau (SHAB.

Nr. 91 vom 19. April 1940, Seite 727). In diese Gesellsehaft ist mit Wirkung

ab 1. Januar 1945 als weiterer Kommanditir mit einer Kommandxtemlawe
von Fr.40000 eingetreten Gottlieb Gysi, von und in Buehs bei” Aarau.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

24, Midrz 1945. Grabsteine, Zementwaren.
Eisenbarth & Schmid, in Sehlattingen, Grabstein-.und Zementwaren-
geschiift (SHAB. Nr.107 vom 10. Mai.1943, Seite 1048). Diese Kollektiv-
gesellschaft ist infolge Auflosung und durchgefiihrter Liquidation erlosehen.

24. Mérz 1945. Elektrisehe Einziunungen.
W. Tobler jun., in Waldi. Inhabcr der Firma ist Werner Tobler junior,
von Lutzenberg (Appenzell ARh. ), in Wildi. Herstellung eclektrischer Ein-
zéunungen.

24, Mirz 1945.
Fiirsorgefonds der Firma Weberei Haag A.G., in Minchwilen, Stiftung
(SHAB. Nr.288 vom 10. Dezember 1947 Seite 2811). An Stelle von Rudolf
Moeschlin, dessen Unterschrift erlosehen ist., wurde Fritz Bohnenblust, von
Wynau (Bern), in Miinehwilen, als Mitglied in den Stiftungsrat ge\whlt. Er
zeichnet kollektiv mit dem Vorsitzenden des Stiftungsrates.

24. Mirz 1945. Strickwaren usw.
Karl Traxler’s Erben, in Bichelsee, Fabnkatnon und Vertrieb von Strick-
waren, Sportstrimpfen sowie Fabrlkatlon von Stiekereien (SHAB. Nr. 60 vom

13. Miirz 1939, Seite 523). Diese Kollektivgesellsehaft ist infolge Auflisung

und Ueberganges der Aktiven und Passiven an die Einzelfirma «Werner
Traxler», in Biehelsee, erlosehen.

24. Marz 1945, Striekwaren usw. ”
Werner Traxler, in Bichelsee. Inhaber der die Aktwen und Passiven der
bisherigen Kollektivgesellschaft <Karl Traxler's Erben», in Bichelsee, iiber-
ne]unenden bmzelf:rma ist Werner Traxler, von und in Balterswil.
kation von Strickwaren und Striimpfen.

24, Mirz 1945. Metzgerei, Wirtschaft.
Hermann Spahn, in Kreuzlingen, Melzgerei und Wirtschaft zum
Hirsehen (SHAB. Nr. 12 vom 16. Januar 1923, Seite 119). Diese Firma ist
infolge Geschiiftsabtretung erloschen. Die Aktiven und Passiven werden von
der Firma <Emil Schid», in Kreuzlingen, Gbernommnien.

24. Miirz 1945. Metzgerei, Gasthaus.
Emil Schmid, in Kre uzlln g en. Inhaber der Firma ist Emil Schmld von
Affeltrangen. in Kreuzlingen. Die Firma iibernimmt die Aktiven und Passiven
der blehenaen Firma <Hermann Spahn>, in Kreuzlingen. Metzgerei und
Gasthaus zum Hirsehen. Hauptstrasse 106. 2

24. Mirz 1945.
Salzmann & Rizi, Berufskleiderfabrik, in Amrxswxl (SHAB. Nr.34 vom
11. Fehruar 1932, Seite 355). Dcr Gesellsehafter Walter Rizi ist Biirger von
Amriswil.

24. Miirz 1945.
Sennereigenossenschaft Guttmgen, in- Gdttlngen (SHAB Nr. 242 vom
16, Oktober 1934, Seite 2r60). Die Genovssenschaft hat dureh Generalver-
sanuulungsbeselnluss vom 7. Mai 1942 neue, den Bestimniungen des revidierten
Obligationenrechts angepasste Statuten angenommen. Die Einberafung der
Gencr’llvers\mmlung eriolgt durch 1)ersxinl|ohe Einladung. Die Bekannt—

machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand

besteht aus 5 hls 7 Mitgliedern.

Fabri-
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Marken — Marquesf — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 109727, Hinterlegungs'dqtum' .5. Dezember 1944, 173, Uhr.
I. T. Publications Limited, Strand 167, London WC 2 (Grossbrltanmen)
Fabrik- und Handelsmarke.

Zeitschriften.

INTERNATIONAL
TEXTILES

Nr. 109728, *Hinterlegungsdatum: 2. Februar 1945, 18 Uhr.
Arnold Dettling, Brunnen (Sehweiz). — Handelsmarke.

Chianti- und Schaumweine, Kirschwasser, Li'queurssowie alle iibrigen Weine
und Spirituosen, .

Nr. 109729, - Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1945, 93, Uhr.
Seifenfabrik Sunlight, Olten (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Seifen aller Art, Reinigungs- und Poliermittel jeder-Art, andere Waseh~
~ mittel und Toilette-Artikel. g

RADIONETTE

Nr. 109730, Hinterlegungsdatum: 5. Februar 1945, 18 Uhr.
Bodega Compagnie SA., Bickerstrasse 498, Ziirich 9 (Schweiz).
Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr.59724. Die Schutzfnst
aus der Erneuerung lauft vom 5. Februar 1945 an,

Weine und- Spirituosen.

Ne 109731, Date de dépét: 5 février 1945, 18 h,
Bodega Compagaie SA., Bickerstrasse 498, Zurich 9 (Suisse).
Marque de eommerce.

Vins de Malaga, -Mdscatel, Sherry (Jerez), Porto.
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Ne 109732, Date de dépét: 5 février 1945, 18 h.
Bodega Compagnie SA., Backerstrasse 498, Zurich 9 (Sulsse)
Marque de commerce.

Vins secs et doux, vins mousseux, spiritueux et liqueurs, boissons non
alcooliques, eaux minérales.

No 109733, Date de dépot: 5 février 1945, 18 h.
Bodega Compagnie SA., Bickerstrasse 498, Zurich 9 (Suisse).
Marque de commerce.

Produits de la province espagnole de Valencia, savoir: vins secs et doux,
spiritueux et liqueurs, jus de raisin,

Nr. 109734, Hinterlegungsdatum: 8. Februar 1945, 20 Uhr.
*  Bodega Compagnie SA., Backerstrasse 498, Ziirich 9 (Schweiz).
Handelsmarke.
Malagaweine, 6jahrig.
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Ne 109735. Date de dépét:
Dr A.Wander, SA., Berne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

12 février 1945, 17Y, h

Aliments diététiques, produits pharmaceutiques. — En Suisse, la protection
de la marque ne peut étre invoquée que pour des aliments et produits
renfermant des ceufs et du malt.

Ne 109736. \ Date de dépét: 12 février 1945, 17 h
Dr A.Wander SA., Berne (Suisse).
/Marque de fabnque et de commerce.

Aliments diététiques, produits pharmaceutiques. — En Suisse, la protection
de la marque ne peut étre invoquée que pour des aliments et produits
renfermant du malt.

Nr. 109737, Hinterlegungsdatum: 13. Februar4194o, 19 Uhr.
Stirnemann & Co. Aktiengeselischaft,Walchestrasse 19, Ziirich 6 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Bureaumébel, Bureaueinrichtungen, Bureaumaschinen und Zubehér, Ge-

schaftspapiere und Formulare aller Art, Apparate, Gerite, Formulare und

Biicher fiir die Buchhaltung, Kartothek- wie Registraturartikel, Geschafts-

biicher aller Art, Papiere, Kartons, Kuverts, Schreibwaren, Bureau-,

Schul- und Zeichenutensilien, Kohlepapier und Farbbinder, Gegensprech.
apparate.

Nr. 109738. Hmler]euunﬂsdatum 15. Februar 1945, 19 Uhr.
Jute & Leinen AG. (Société Anonyme de Jute et de Lin) (Societd Anonima
delia Juta e del Lino) (Jute and Linen Co. Ltd.), Pfingstweidstrasse 6,
Ziirich 5 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Sacke und Beutel aus jeglichem Material fiir alle Zwecke.

Nr. 109739. Hinterlegungsdatum: 21, Februar 1945, 19 Uhr,
Emil Bamert, Tuggen (Schwyz, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke

Matratzen, Betten und deren Bestandteile,

Jqq0ma.
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Nr. 109740. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1945, 5 Uhr.
A. Laszlo, Kreuzplatz 2, Ziirlch 7 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Optische Instrumente, Brillen, Vergrosserungs- und Fensterglaser, Fenster-

scheiben, Ferngliser, ferner Priparate in fester und fliissiger Form zur
Verhiitung des Beschlagens von Glas durch Dampf, Nebel und Feuchtigkeit.

VISCLAIR

Nr. 109741, Hinterlegungsdatum: 27. Februar 1945, 18 Uhr.
Hirt & Jehle, Dornacherstrasse 179, Basel (Schweiz). — Fabrikmarke.

_ Optische Instrumente und Gerite.

Nr. 109742. Hinterlegungsdatum: 27. Februar 1945, 20 Uhr.
Renolr Parfums, Ltd.,, West 42nd Street 120, New York (Ver. Staaten
v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Parfiims und Toilettenwasser.

LIBI

Nr. 109743. Hinterlegungsdatum: 27. Februar 1945, 20 Uhr.
The Harlequln Corporation, Fifth Avenue 512, New York (Ver. Staaten
v. Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Augengléisergestelle und Linsen und Teile derselben.

y A

i
"Nr. 109744, Hmterlegungsdatum 5 Mirz 1945, 17 Uhrs
Amsler & Co. Aktlengesellschaft Lindenstrasse, Feuerthalen (Zurlch’
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke., — Uebertragung und Erneue:
rung mit abgeinderter Warenangabe der Marke Nr. 58273 von Amsler
& Co., Feuerthalen. Die Schutzfrlst aus der Erneuerung lduft Vom

26. Februar 1945 an.

Fahrrader und deren Bestandteile, Werkzeuge fiir die Montage und Demon‘
tage von Fahrradern.

ACO

Ne 109745. Date de dép6t: 5 imars 1945, 18% h
General Foods Corporation, Park Avenue 250, New-York (E.-U. d’ Amé-
rique). — Marque de fabrlque et de commerce.

- Fruits conservés en boites, 1égumes conservés en boites, sauce chill, confi-

" tures, produits pour conserver les fruits, vinaigre, sauce huftre-cocktail,

spaghettis, soupes conservées en boites, produits pour préparer la salade,

haricots séchés conservés en boites, épices, choucroute conscrvée en boites
et marmelade de pommes.

SNIDER'S

Ne 109746. Date de dépdt 6 mars 1945, 20 h.
Laboratolres Om Soclété Anonyme, Rue des Gares 29, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires.

EBERTHOM

Ne 109747, Date de dépdt: 9 mars 1945, 18 h;
Fabrlque de montres Avla, Degoumols & Co., Rue du Musée 2, Neuchétel
(Suisse). — Marque de fabrique.

i

Montres, parties de montres et horlogerie en général.

NECTAR

Nr. 109748. Hinterlegungsdatum: 9. Mirz 1945, 18 Uhr,

Guhl & Schelbler AG., Sempacherstrasse 17, Basel (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erncuerung der Marke Nr. 58393, Firma
wie oben abgeéndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
9. Marz 1945 an,

Briefordner, Registraturartikel, Papiere aller Art,
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Nr. 109749. Hinterlegl;ngsdatum: 9. Mérz 1945, 18 Uhr,
Guhl & Schelbler AG., Sempacherstrasse 17, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 58394. Firma
wie oben abgeindert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
9. Mérz 1945 an.

Papiere aller Arf, Burcaumaschinen, Farbbéndcr, Kohlepapier, Tinten,
Klebstoffe sowie alle iibrigen Erzeugnisse der Blureauartikelbranche.

A

Ne 109750. ™ Date de dépét: 12 mars 1945, 5 h.
Etablissements SIM SA., Route de Lausannc, Morges (Suisse). F
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
n° 58519. Firme modifiée comme indiqué ci-dessus. Le délai de pro-
tection résultant du renouvellement court depuis le 12 mars 1945.

Alliages d’aluminium, objets fabnqués avec ces alliages, piéces pour auto-
mobxles. pistons, carters, etc.

~ SIMDURAL

Renonciation a la protection en Suisse de ia marque internationale n° 105608

Suivant notification du Bureau international de la propriété industrielle
du 20 mars 1945, la maison Interpharma Akc. Spol. pro chemickou cyrobu,
Prague (Protectorat de Bohéme et Moravie), titulaire de la marque inter-
nationale n° 105608, a renoncé a la protection de cette derniére en Sulsse. —
Enregistré au Bureau fédéral de la propriété intellectuelle, le 22 mars 1945.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
- dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Troesch & Co., Aktiengesellschaft, Bern

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an dle Gliublger
gemass Artikel 733 OR. .

Zweite Verdtfentlichung

Die ausserordentliche Generalversammmlung vom 24.M#rz 1945 bhat die
Reduktion des Aktienkapitals von Fr.46R000 auf Fr.416 000 beschlossen,
durch Riickzahlung von Fr.100 pro Aktie unter gleichzeitiger Herabsetzung
des Nennwertes der Aktie von Fr.900 auf Fr. 800. Im Sinne von Artikel 733
OR. gebed wir den Gliubigern bekannt, dass sie binnen der Frist von zwei
Monaten, von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsanits-
blatt an gerechnet, unter Anmeldung 1hrer Forderungen, Befriedigung oder
Sicherstellung verlangen knnen. (AA. 50%)

Bern, den 26. Mirz 1945. Troesch & Co. Aktiengeselischaft
Der Verwaltungsrat.

Inol SA., Riva San Vitale
Riduzione del capltaie sociale e diffida ai creditori a senso defParticolo 733 CO0.

Terza pubblicazione
La Inol SA,, in Riva San Vitale, ha deciso di ridurre il capitale sociale
di fr. 250 000 portando lo stesso da fr.500000 a fr.250 000 niediante la
riduzione del valore nominale delle azioni da fr. 1000 a fr. 500 ed i certificati
da b azioni da fr.5000 a fr. 2500 ciascuna.

Mediante la presente diffida essa iuforma i creditori che, a mente

| dell’articolo 788 CO., nei due mesi successivi alla terza pubhlicazione nel

Foglio ufficiale svizzero di commercio, essi potranno produrre i loro crediti
ed esigere d'essere soddisfatti o garantiti. (AA. 497)

Lugano, 7 marzo 1945. If conslglio d’ammlinistrazione.
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Prescriptions ne 536 A/45 de I'Office fédéral du contréle des prix
concernant les prix maximums de production et de vente
de la tourbe combustible
(Du 21 mars 1945) 1

L’Office fédéral du contrdle des prix, vul’ordonnance 1 du Département
fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le cofit
yde la vie et les mesures destinées & protéger le marché, d’entente avec la
Section du bois de I’Office fédéral de guerre pour l'industrie et le travail,
la Section de la production d’énergie et de chaleur du méme office et la
commission consultative pour la tourbe du Département fédéral de I'éco-
nomie publique, pour remplacer ses prescriptions n°® 536 A/44, du 20 avril
1944, et 536 B/44, du 3 aoit 1944, prescrit:

1. Normes de qualité, contestations concernant la qualité, poids par stéret

1. Normes de quaiité. Ont été établies les normes de qualité suivantess

a) Tourbe sdche: i A I’état dc récoption:

1re qualltés teneur en eau ct en cendres de 429% au plus dans I’ensemblc;
teneur en cendres seule de 159% au maximum.
teneur en cau et en cendres de 42,1 a 48% dans I'ensemble;
teneur en cendres scule de 159% au maximum.
teneur cn-eau et en cendres de 48,1 & 609 dans I’ensemble.
teneur en eau et en cendres de plus de 60% dans I’ensemble.
teneur cn eau et en cendres de 359% au plus dans I'ensemble;
teneur en cendres seule de 6% au maximum.
teneur en eap et en cendres-de 429% au plus dans I’ensemble;
teneur on cendres seule de 159% au maximumj;
soigneusement tamisé.

Pour toutes les qualités de tourbe, la teneur en cendres ne peut en aucun
cas dépasser ie 309, de la substance anhydre.

La livraison et I'acquisition de tourbe mi-séche ou brute sont subor-
données 4 une autorisation de la Seé¢tion du bois de I'OGIT (cf. ordonnance
n° 8 de 'OGIT sur I'approvisionnement du pays en combustibles solides
[tourbe], du 28 décembre 1942, article 7).

Pour la tourbe séche ‘et mi-séche, on distingue encore entre la tourbe
malaxée et la tourbe extraite & 1a main. )

2. Contestation concernant ie quaiité. Le fait de livrer de la marchandise
de qualité inférieure aux prix fixés pour les qualités susmentionnées cons-
titue une contravention aux prescriptions de qualiteé.

a) Contrdie de ia quaiité. Ce contrdle peut avoir lieu comme il suit:
aa) par prise officielle d’échantillon effectuée par un fonctionnaire
ou un représentant de la Section du bois de I'OGIT et par analyse
de 'EMPA, en avisant immédiatement le producteur et le
destinataire qui recoivent dans la suite les rapports d’analyse;
lorsque la qualité de la' marchandise est conforme aux prescrip-
tions, les frais d’analyse sont & la charge de la Section du bois,
dans le cas contraire, ils sont mis 4 la charge du producteur fautif;
par d’autres prises d’échantillons et analyses imtes par suite
d’une entente entre les parties. <
b) Suites résuitant de i'inobservation des prescrlptlons concernant ia
qualité. L’Office fédéral du contréle des prix prend — en ce qui con~
cerne les prix — uniquement en considération les contraventions aux
prescriptions'de la qualité constatées & la suite d’une prise d’échan-
tillon officielle selon aa ci-dessus.

En outre, il se réserve dans tous les cas — qu'il s’agisse de prises
d’échantillons officielles ou convenues par les parties — le droit de
faire poursuivre pénalement les contrevenants aux prescriptions con-
cernant la qualité et les prix.

3. Proportion du poids par rapport austére. La livraison et 1’ acquisition par
stére de tourbe séche et mi-séche ne sont admises que pour la tourbe extraite
4 la main et seulement par petites quantités, en aucun cas par wagons entiers.
Les livraisons par stére ne sont autorisées que pour les régions de production
ol ce genre de vente a toujours été en usage dans le commerce de la tourbe.

Pour la tourbe séche, les proportlons entre le ponds et le stére sont les
suivantes:

20 quallté:

b) Tourbe mi-séche:
c) Tourbe brute:
d) Tourbe spéclale:

@) Poussler de tourhe:

bb)

marchandise 1égére 1 stére =
marchandise moyenne 1 stére = de 221 & 350 kg
marchandise lourde 1 stére = plus de 350 kg
Pour la tourbe mi-séche, la proportion est de 1 stére = 200 kg environ.
Le caractére de la marchandise (légére, moyenne ou lourde) doit étre
indiqué sur la facture.

Jusqu A 220 kg

I1. Stades du commerce, pi¢ces de légitimation (cartes) donnant le droit
d’exercer le commerce de la tourbe dans les différents stades du commerce,
délimitation du droit de livraison a ces différents stades du commerce

1. Ordonnances y reiatives:

a) Ordonnance n° 3 de I'OGIT, du 17 février 1942, sur I’approvisionne-
ment du pays en combustibles solides (carte de comimercant en char-
bons) et les prescriptions d’exécution y relatives de la Section de la
production d’énergie et de chaleur, du 31 décembre 1943.

b) Ordonnance n° 6 de 1'0 GIT, du 20 avril 1942, sur 'approvisionnement
du pays en combustibles solides (carte de commercant en bois de feu)
et les prescriptions d’exécution y rclatives.

c) Ordonnance du DFEP, du 18 décembre 1942, instituant le régime du
permis préalable pour l'exploitation des tourbiéres.

d) Ordonnance n°8 dc 'O GIT, du 28 décembre 1942, sur ’approvisionne-
ment du pays cn combustibles.solides (tou.rbe) et les instructions y
relatives n° 5 TO de la Section du bois, du 15 juin 1943.

e) Ordonnance n° 13 de 1'OGIT, du 25 mai 1943, sur 'approvisionnement
du pays en combustibles solides (livraison et acquisition de combus-
tibles solides entre les différcnts stades du commerece), les prescrip-
tions d’cxécution y relatives de la Section de la production d’énergie
et de chaleur, du 25 mai 1943, et les dispositions complémentaires
qu’elle promulgucra pour 'année 1945.

f) Instructionsn®8 TO dela Section du bois de I’OGIT, du 1er mars 1945,
concernant la tourbe (autorisation obligatoire pour l’exploitation
de la tourbe) et circulaire n® 9 TO de la Settion du bois de 'OGIT,
du 19 mars 1945, concernant-la tourbe.

La suppression, la modification ou le remplacement des prescnptlons
précitées demeurent réservés.

2. Stades du commerce, pidces de iégitimation (cartes), droit a ia
livraison (tableau schématique résumant les dispositions des ordonnances
précitées, actuellement en vigueur pour le commerce de la tourbe):

Stades du com-

mereo: Légltimations nécessalrest Autorise a:
1er gtade: Produeteurs:

selon les dispositions de la Section de
Producteurs permis d’exploltation la production d’énergie et de chaleur

mentionnées sous chiffre II/1/e ci-
dessus.

Entreprises de  carte de commercant en [ Entrcpriscs de manutention:

manutentlon tourbe avec mentlon ¢ En- | Livraison par wagons entiers aux entre-
y treprise de manutentions ! prises des 2¢ et 3¢ stades du com-

merce et aux gros consommateurs de
Pindustrie (consommateurs Carbo).

2 stadot carte de commergant en [ Acqulsitlon du 1¢f stade. Livraison par

Grossistes en tourbe avec mention s Pour ) wagons entiers au 3¢ stade et aux gros

tourbe grosslstes » consommateurs de I'industric (consom-
mateurs Carbo).

3o gtade;

Commerce de dé-

tail:

Acquisition du 1°r et du 2¢ stade.
Livraison au détail, franco soute du

Marchands ven-

dant au détail le carte bleue de commergant

charbon importé en charbons consommateur ou par wagons entiers
Revendeurs de carte rouge de commergant ¢ & tous les gros consommateurs au lieu
charbon importé en charbon de domicile ou environs de celui-ci
Marchands de carte de commergant en (rayon de prix des marchands de
bols de feu bois de feu charbons).
Détaillants en carte de commergant en
tourbe tourbe avec mention ¢ Pour

détaillant »
Remarques:

a) On entend par livraisons par wagons entiers, les livraisons en wagons d’origine d’au
moins 10 tonnes & un seul et méme teur. Les com groupées ne
sont donc pas admises.

b) Les gros consommateurs sont les acheteurs de wagons d’origine d’au moins 10 tonnes.
On distingue les catégories sulvantes: entreprises industriclles (consommateurs
Carbo) 2, établissements officiels et d’utilité pfiblique et artisanat 3, autres consom-
mateurs domestiques 4.

¢) On entend par commerce de tourbe au sens du tableau ci-dessus toute forme de
livraison et d’acquisition de tourbe combustible (tourbe séche ou mi-séche, c’est-
a-dire tourbe malaxée avec ou sans addition d’autres matiéres, tourbe extraite &
la main ou briquettes de tourbe sans addition de charbon)., Pour les exceptions,
voir chiffre 3 ci-aprés.

3. Limitation du droit de iivraison pour ies tourbes spéciaies & un prix
spécial et pour ia tourbe brute (exception & I'ordonnance n° 13 de 'OGIT,
du 25 mai 1943).

La tourbe spéciale dont il est question sous chiffre I/1/d ci-dessus peut
étre livrée par le producteur sans intermédiaire ou par I’entremise d’'un
grossiste au prix spécial fixé pour ce genre de tourbe (voir chiffre I11/2
ci-aprés) exciusivement en wagons d’origine depuis la contrée de production
et seulement & de gros consommateurs industriels (consommateurs Carbo)
ainsi qu'aux fabriques de briquettes et aux usines & gaz.

La tourbe spéciale ne peut @tre livrée — directement depuis la contrée
de production et aux prix fixés ci-aprés — qu'avec une autorisation de la

_part de ia Section du bois sur formule spéciaie (2 demander a la section).

La livraison- ou I'acquisition de tourbe brute n’est autorisée qu'entre
producteurs et ‘entreprises de manutention. Des exceptions peuvent étre
accordées par la Section du bois dans les cas spéciaux.

TII. Prix et marges maximums dans les différents stades du commerce,
marchandise chargée franco tourbidre ou dépdt de tourbiere, pour tourbe
séche, mi-séche, tourbe spéciale et poussier de tourbe

1. Prix marchand, marchandise chargée franco tourbidre ou dépdt de
tourbiére, pour les dittérentes normes de quaiité, par poids et par stére (prix
pour livraisons par wagons entiers aux marchands en possession des cartes
de marchand de charbon bleue et rouge, de la carte de marchand de bois
de feu et de la carte de marchand de tourbe avec mention ¢ Pour détaillants).

- a) Tourbe sdolio: 1re qualité 2¢ quallté
(teneur en eau et en  (teneur en eau et en
cendres de 42 9% au cendres de 42,1 &
plus dans I’cnsemble, 48 % dans ’ensemble,
teneur en cendres teneur en cendres
* seule dc'159% scule de 159%
au maximum) au maximum)

fr. fr.

Tourbe malaxée:

par 100 kg = 9=

Tourbe extralte & la maln:

par 100 kg 18— 7

Marchandise légére (1 stére = jusqu't .

220 kg) 17.20 15.10

Marchandise moyenne (1 stére = de

221 a 350 kg) 23.10 19.90

Marchandise lourde (1 stére = plus de

350 kg) 31.10 24.20
b) Tourbe mi-sdche: 1re qunailté 2¢ qualité

(teneur en cau et en (teneur en eau et en
cendres de 48,1 2 cendres de 54,1 4 60%
54 % daus I’ensemble)  dans I’ensemble)

Tourhe malaxée: fr. fr.
par 100 kg 8.— 6.40
Tourhe extralte & ia maln:

par 100 kg 6.20 5 —
par stére 13.10 10.10

¢) Poussior de tourbe: (teneur en cau et en
cendres de 429 au

plus dans I’ensemble;
teneur en cendres

seule de 15 % au

maxi mum
solgneusement tamlsé)
par 100 kg
Chargé sur wagon ou camion I,
départ lieu de production 8.— -
* départ chantier du grossiste ou du détalllant 9.—
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2. Prlx maximums, marchandise chargée franco tourbidre ou ‘dép6t
de tourblére, pour la tourbe spéciale, selon dispositlons mentionnées sous
chiffre 11/3 ci-dessus (prix maximums pour des livraisons par wagons aux
gros consommateurs industriels — consommateurs Carbo — aux fabriques
de briquettes et aux usines & gaz, directement depms la contrée de produc-
tion).

Cc prix spécial ne peut étre facturé que pour des marchandxses
livrées depuis la contrée. de production jusqu’au 15 octobre 1945 au plus,
tard. Pour ce qui est'des livraisons postérieures & cette date, de marchandises
prises au dép6t, le prix normal de la tourbe séche de premiére qualité est
applicable.

Qualité: ) Prix
.Teneur en eau et en cendres 359% au plus dans ensemble par 100 kg
(teneur en cendres seule 6 % au maximum) fr, 12.—°

3. PrIx pour grossistes et marge de grossiste (prix pour les grossistes
cn possession de la carte de commergant en tourbe portant la mention
¢« Pour grossiste »). :

Pour les livraisons par wagons entiers, des producteurs ou des entre-
prises de manutention (premier stade .du commerce) aux grossistes
(deuxi¢mc stade du commerce), une marge de 50 ct. par 100 kg au maximum
sera déduitc dcs prix mentionnés aux chiffres I11/1 et 2 ci-dessus. Les
grossistes peuvent, selon leur prestation, se contenter d’une marge plus
restreinte.

4, Marges pour livraisons en wagons d’origine aux gros consommateurs
industriels (consommateurs’ Carbo), établissements officiels et d’utlllté
publique, artlsanat et autres consommateurs domestlques. Pour de telles.
livraisons aux gros consommateurs mentionnés ci-dessous, les suppléments
suivants, en sus des prix pour marchands indiqués sous chiffre I1I/1 ci-
devant, peuvent étre appliqués par tous les fournisseurs autorisés:

Supplément par 10 tonnes
franco licu de chargement
. 1.

Livraisons par wagons d’orlgine
d’au moins 10 tonncs aux

entrepriscs industrielles (consommateurs Carbo) 2 30.—
établissements officiels et d’utilité publique et artisanat 8 40.—
autres consommatcurs domestiques ¢ 50.—

5. Prix de détail. Les pri; de détail sont, sur la base des prescriptions
n° 258 A/44 de I'OFCP concernant les marges brutes maximums du com-
merce de détail du charbon, du 1¢€r janvier 1944, calculés de la maniére
suivante pour les divers rayons de prix des détaillants:

Prix du marchand, marchandise chargée, franco départ tourbiére ou ﬁépdt

+ moyenne des frais de transport supplémentaires jusqu’a la gare de chargement (volr
chiffre IV ci-apres),

-+ moycnne des frais dc transport ferroviairc de la gare de chargement jusqu’a la gare
de basc pour le rayon dc prix en question,

-+ la marge brute fixée par P’Office fédéral du contrdle des prix dans ses prescriptions |

ne 258 A/44, du 1°r janvier 1944, pour la vente de la tourbe combustible (groupe .
des charbons destinés 4 ’usage domestique) pour le rayon de prix qui cntre en
ligne de compte.

La moyenne des frais de transport supplémentaires jusqu’a la gare de
chargement ainsi que la moyenne des frais de transport ferroviaire de la
gare de chargement jusqu’a la gare de base pour un rayon de prix donné
ne sont prises en considération dans les calculs des prix de détail que dans
la mesure ou la limite fixée par I'Office fédéral du contréle des prix pour
chaque rayon de prix particulier n’est pas‘dépassée (pour les transports par’
chemin de fer, seuls 100 km au plus entrent en ligne de cor pte). Des prix de
revient supérieurs doivent étre couverts par la marge brite des marchands.

Les prix de détail doivent étre calculés selon les principes précités
par les organismes compétents des rayons de prix des marchands de charbon
et doivent étre soumis & I'examen et 4 'approbation de 1'Office fédéral
du contrélc des prix. Les calculs y relatifs pour la période de vente 1945
doivent €tre présentés & nouveau. Les prix de détail de la tourbe combustible
pour lesrayons de prix en question sont déposés & I'Office fédéral du contréle
des prix et aux serviccs cantonaux chargés de la surveillance des prix.

Les prix de détail fixés s’entendent pour les livraisons franco soute
du consommateur effectuées par les maisons du troisiéme stade du com-
merce dans le rayon de prix de leur siége social et peuvent étre aussi appli-
qués par les producteurs pour autant qu’ils sont autorisés a vendre au
détail.

Dans le cas ol le marchand manutentionne de la tourbe combustible,
pour obtenir des calibres déterminés, il est autorisé & ajouter aux prix de
détail fixés par I’Office fédéral du contréle des prix une majoration spéciale
comme dédommagement pour le travail supplémentaire occasionné et pour
la perte causée par la formation de poussier. Cette majoration peut étre
calculéc cn raison de I'importance des frais supplémentaires effectifs, mais
ne peut dépasser en aucun cas fr. 1.50 par 100 kg.

IV. Déductions Iorsdue ies marchandisés sont chargées par les acheteurs
eux-mémes 2 la tourbidre ou au depﬁt de ia tourblére et frais de transport
supplementaires jusqu’a ia gare la pius proche. %

Les. déductions et lés suppléments ci-dessous peuvent étrc appliqués
sur les prix maximums fixés pour les grossistes, marchands et gros consom-
mateurs sous . chiffre 111 cicdessus (hormis lc prm du poussicr qui s’entend
pour des marchandiscs chargées sur wagon ou camion [voir chiffre 111/1]). Les
déductions et les suppléments doivent figurer séparément sur les factures.

1. Déductions iorsque les marchandises sont chargées par ies acheteurs
eux-mémes a la tourbiére ou au dépot de ia tourbiére. Unc déduction minimum
de-20 ct. par 100 kg ou de 50 ct. par stére doit étre faite pour ce travail.
A droit a cctte réduction cclui qui procéde au chargement.

2. Frais de transport suppiémentaires jusqu’a ia station ferroviaire
ia pius proche. Le producteur a lc droit d’appliquer, pour le simple parcours
de la tourbiére ou du dépdt de la tourbiére jusqu’a la gare la plus proche et
I'envagonnement un supplément maximum de 15 ct. par 100 kg et par
kilomeétre (les fractions de kilométrc jusqu’a 500 m inclusivement sont
arrondies au kilométre inférieur ou 4 zéro et les fractions dépassant 500 m
au kilométre supérieur). Ce supplément n’est applicable qu’ la marchan-
dise chargée a la station ferroviaire la plus proche. Dcs frais de transport
supplémentaires dépassant fr. 1.80 par 100 kg (12 km) ne seront pas admis.

Pour les transports routiers de la tourbiére ou du dépét de la tourbiére
jusqu’au lieu de domicile de I’acheteur, les frais effectifs de tramsport ne
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peuvent étre portés en compté que jusqu'a concurrence du montant des
frais de transport ferroviaire jusqu’a la gare de destination. De plus, les
autorisations de transport nécessaircs demeurent réservées.

Le producteur n’a le droit d’appliquer ce supplément qu’aprés avoir
recu une autorisation spéciale de I’Office fédéral du contréle des prix.
Les requétes doivent étre présentées sur formules spéciales envoyées sur
‘demande par 1'Office fédéral du contréle des prix. Dans les cas oi les frais
de transport supplémentazres ne dépassent pas 30 ct. par 100 kg (2 km),
une telle autorisation n’cst pas nécessaire.

Toutes les autorisations accordées jusqu'a ce jour pour les frals de
transport supplémentaires jusqu’a la station ferroviaire la plus proch
sont supprimées. Les producteurs sont tenus de demander une nouvelle
autorisation 4 I'Office fédéral du contréle des prix.

‘La réglementation ci-dessus concernant les frais de transport supplé-
mentaires jusqu’a la station ferroviaire la plus proche n’est pas valable cn -
cas de transport de tourbe brute par chemin de fer (voir chiffre VI ci-aprés)
ou de poussier de tourbe (voir chiffre 111/1).

V. Suppléments d’entreposage '

1. Suppiéments pour ivralsons en gros. Lors de livraisons en wagons
d’origine ou -par camions entre les stades du commerce (producteurs,
grossistes et marchands) et en wagons d’origine aux gros consommateurs
(exception faite pour les ventes A cette derniére catégorie de consommateurs,
des livraisons franco domicile et des livraisons de marchandises prises
directement a I'entrepét), un supplément spécial d’entreposage de fr. 1.80
au maximum par 100 kg peut étre pemgu'a partir du 15 octobre 1945,
supplément qui -peut étre porté au maximum .a fr. 2.30 & partir du
1er janvier 1946.

2. Transfert des suppiéments d’entreposage sur les prix de détall. A partir
du 15 octobre 1945, tous les prix de<détail (livraisons franco domicile ou
mar¢handises prises directement & l'entrep6t) peuvent étre augmentés -
de fr. 1.30 par 100 kg au maximam. Les différences de 50 ct. (4 partir du
15 octobre 1945) et de fr. 1.— (dés le 1¢f janvier 1946) entre les supplé-
ments d’entreposage accordés aux grossistes et aux détaillants sont i la
charge de la marge du commerce de détail.

3. Applicatlon des suppléments d’entreposage. Les suppléments d'entre-
posage susmentionnés ne sont applicables qu’a la tourbe séche et non pas
au poussier, a la tourbe mi-séche et brute. La marchandise livrée aux prix
ainsi augmentés doit étre en régle générale de qualité supérieure.

Pour les produits des usines de manutention (produits de la tourbe
avec ou sans charbon) pour lesquels I'Office fédéral du contréle des prix

.a accordé des prix spéciaux (cf. chiffre IX ci-dessous), aucun supplement

ne peut étre percu dans le sens susmentionné.

11 est interdit de retenir de la tourbe combustible, ce qui aggraverait
ou empécherait I’approvisionnement régulier du marché (cf. ordonnance 1
du Département fédéral de 1'économie publique, du 2 septembre 1939,
concernant le coftt de la vie et les mesures destinées & protéger le marché,
article 2 c).

V1. Dispositions relatives aux frais de tramsport des marchandises prises
a I'entrepét:

Les indemnités de transport des marchandises prises & I'entrep6t situé
dans une contrée productrice sont régies par les dispositions du chiffre IV
ci-dessus. Pour le calcul des frais supplémentaires de transport, I'emplace-
ment de la tourbiére est déterminant et non pas celui de I’entrepét.

Lorsque l'entrep6t n'est pas situé dans une contrée productrice et
que les marchandises ont di étre transportées par chemin de fer, les dispo-
sitions suivantes sont applicables:

Seuls les frais de transport du trajet le meilleur marché de la tourbiére
4 I’entrep6t peuvent étre facturés a la clientéle, selon les dispositions du
chiffre IV.

Lorsque les marchandises entreposées proviennent d’une seule et méme’
tourbiére, les. frais de transport afférents (tourbiére-entrepét) peuvent
étre facturés a la clientéle et lorsque, en revanche, les marchandises pro-
viennent de diverses tourbiéres, la moyenne des frais de tous les transports.

Ces frais de transport ne peuvent cependant dépasser en aucun cas le
taux dont il a été tenu compte dans le calcul des prix de détail du rayon
du commerce de charbon dans lequel I'entrepdt est situé. Ce taux maximum
est obtenu en déduisant du prix de détail la marge du détaillant et le prix
de fr. 10.— A payer par le marchand « départ tourbiére ».

Les frais facturés pour le transport de la marchandise depuis la tour-
biére 4 ’entrep6t doivent pouvoir étre justifiés en tout temps.

VII. Schéma du caicul des prix des marchandlses prises A I'entrepdt et
llvrées par wagons d’orlglne

Pour les livralsons par wagons 'e_nﬁers aux marchands a partlr du
15 octobre 1945 et du 1¢r janvier 1946

Mar di prises a P de la
contrée productrice: :
Prix pour les marchands franco tour-

bi¢re (fr. 10.— par 100 kg), mar-
chandise chargée

+ frais de transport supplémcntaires

tourbiére-gare d’expédition

Marchandises prises @ Pentrepdt de la
contrée de eonsommation: -
Prix pour les marchands franco tour-
biere (fr. 10.— par 100 kg), marchan-
dise chargée

-+ frais dc transport supplémentaircs
tourbiére-gare d’expédition

- frais dc transport par chcmin dc fer

de la gare d’expédition jusqu’a la

garc de Yentrcpot -

dés lc 15 octobre 1945, supplément

d’cntreposage de fr. 1.80 par 100 kg

- dés le 1°f janvier 1946, nouveau sup-
plément  spécial -~ d’entreposage de
50 ct. par 100 kg

P

<+ d&s le 15 octobre 1945, supplément =
d’cntreposage de fr. 1.80 par 100 kg

<} dés le 1°f janvier 1946, nouveau sup-
plément spécial d’entreposage de
50 ct. par 100 kg

Prix pour les marchands, franco cntre-
‘pbt ou gare de Ientrcpét, marchan-
dise envagonnée.

= Prix pour les marchands, franco gare =
d’expédition, marchandise cnva-
gonnée, T

_ Notes explicatives:

. Si I’entrepét situé dans la contrée de consommation n’est pas prés d’'une
gare, les frais de camionnage de la gare & I'entrept et de I’entrepét
ala gare doivent &tre couverts exclusivement par les suppléments d’cntre-
posage fixés.

-
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2. Les frais de déchargement etde chargement ont été pris en considération
dans le calcul des suppléments d’ entreposage et ne peuvent donc pas
étre facturés a part.

3. Lors de livraisons aux diverses categones de gros consommateurs, les
prix des marchands — calculés d’aprés I'exemple ci-dessus — peuvent

atre majorés des suppléments fixés sous chiffres I1I/4 ci-dessus. Pour.

les livraisons aux grossistes, en revanche, ils sont réduits de la marge de
grossiste fixéc sous chiffre ITI/3 ci-dessus.

4. Si les marchandises sont livrées franco domicile de I’acheteur ou si ce
dernier prend livraison de la marchandise a I'entrepét, les prix de détail
peuvent étre facturés. Si I'acheteur prend lui-méme livraison de la mar-
chandise & T'entrepdt, les déductions usuelles doivent étre faites.

VIIIL. Prix maxlmums pour la tourbe brute contenant plus de 60% d’eau et de
cendres

La livraison et I’acquisition de tourbe brute ne sont autorisées qu’entre
le productcur et I’entreprise de manutention.

Pour la tourbe brute, contenant plus de 609, d'eau et de cendres, le
prix maximum par tomne, franco tourbiére, marchandise chargée, cst de
fr. 12.—. I s’agit d'un prix maximum qui doit étre réduit proportionnelle-
ment pour les qualités inférieures et lorsque Yes frais de transport dépassent
le taux maximum de fr. 6.— par tonne (voir plus loin).

Des frais de transport supplémentaires selon chiffre IV ci-dessus ne sont
pas applicables au transport de la tourbe brute.

Le transport de toarbe brute est subordonné 4 une autorisation de la
Section du bois de 'OGIT (ordoanance n°® 8 de I'OGIT sur I'approvisionne-

ment du pays en combustibles solides {tourbe], du 28 décembre 1942,

article 7).
L’autorisation de transport de tourbe brute contenant plus de 60%
d’eau et de cendres n’est délivrée qu'anx conditions suivantes:

a) Les frais de transport de la tourbiére & ’entreprise de manutention —
qu'il s’agisse de transport par camions ou autres véhicules ou par
chemin de fer ou de tramsport combiné — doivent étre comprimés
le plus possible; leur montant effectif devra étre justifié.

b) Les frais de transport, justifiés selon lettre a ci-dessus, ne doivent
en aucun cas dépasser fr; 6.— par tonne. Le prix de revient maximum

pour lentrepnse de manutention s'éléve de ce fait & fr. 18.— par

tonne.

c) Dans les cas ou les frais de transport effectifs dépassent fr. 6.— par
tonne, la livraison ne peut étre'effectuée que lorsque le producteur
est disposé & prendre & son compte les frais de transport dépassant
fr. 6.—.

d) Le montant des frais de transport eﬂ'ectlfs est mentionné dans I'au-
torisation de livraison de tourbe brute délivrée par la Section du bois
de T'OGIT.

IX. Qualité et prix des produits des entreprises de manutentidn, procédés
artificlels de fabricatlon de tourbe séche

La fabrication de tourbe malaxée additionnée d’autres matiéres et
la transformation de tourbe par distillation, carbonisation ou pressage en
briquettes (briquettes sans aucune addition de charbon) sont subordonnées
a l'autorisation de la Section du bois de 'OGIT. Les requétes doivent étre
adressées & la section précitée sur formules spéciales (ordonnance n°'8 de
I'OGIT sur I'approvisionnement du pays en combustibles solides [tourbe],
du 28 décembre 1942, article 2).

En principe, les normes de qualité et les prix.applicables a la tourbe
séchée & I'air (voir chiffres I et III ci-dessus) sont valables pour tous les
produits des entreprises de manutcntion ct pour la tourbe séche obtenue
au moyen de tout autre procédé.

Pour les entreprises de manutcntion, ces prix s’entendent franco départ
fabrique, marchandise chargée. Les frais de transport supplé¢mentaires
(chifire IV/2 ci-dessus) ne peuvent étre portés en compte que si I’entreprise
se trouve & la tourbiére méme.

L’Office fédéral du contréle des prix n’autorise des prix supérieurs
aux prix fixés peur la tourbe séche que dans les conditions suivantes:

a) Les produits des entreprises de manutention (par exemple briquettes
dc tourbe sans addition de charbon) doivent étre de qualité spéciale
et supérieure & celle de la tourbe malaxée de premiére qualité. Iis
doivent pouvoir étre distingués, par leur forme extérieure, de ia
tourbe ordinaire. Sur ce point la décision de la Section du bois de
I'OGIT, prise d’entente avec le Laboratoire fédéral d’essais des maté-
riaux et des recherches, a Zurich, est déterminante.

b) Les demandes de fixation de prix y relatives doivent étre adressées
4 I'Office tédéral du contréle des prix.

Pour cc qui est des prix de la tourbe horticole et de la tourbe pour
litiére, woir preéaipﬁons n° 701 A/44 de I'Office fédéral du contréle des
Pprix, du 31 janvier 1944.

X. Taxes prélevées par les cantons

Voir 4 ce sujet 'ordonnance n° 3 du Département fédéral de 1'écono-
mic publique concernant les taxes prélevées pour 'examcn des affaires de
I'économie de guerre, du ler juillet 1943, prévoyant que de ‘telles taxes
doivent étre soumises & I’approbation du Département fédéral de 1'écono-
mie publique. Les taxes de tout genre prélevées par les cantons ne peuvent
pas étre reversées sur les prix payés par les acheteurs. Ces taxes sont exclu-
sivement & la charge des producteurs ou des entreprises de manutention.

XI1. Dispesitions d’applicaﬁon des cantons

Les cantons peuvent prescrire des dispositions d’application dans le
cadrc dcs présentes prescriptions. Ils ont particuliérement le droit de fixer,
pour leur territoire cantonal, des prix inférieurs, mais jamais des prix
plus élevés que ceux fixés dans les présentes prescriptions. De telles dispo-
sitions d’application n’entrent en wgueur qu'aprés leur approbation par
I'Office fédéral du contréle des prix.

XILI. Interdiction de bénéfices exagérés

Les prix ci-dessus — ou les rétributions — sont des maximums. En
aucun cas, il ne peut étre exigé ou accepté, pour une prestation, unc contre-
prestation qui procurerait — compte tenu du prix de revient usuel de la

branche en-question — un bénéfice incompatible avec la situation écono-
mique générale. En particulier, les prix ou rétributions maximums auto-
risés ne peuvent étre appliqués qu’aussi longtemps et dans la mesure ou
les frais ayant servi de base & leur fixation existent. Si ces frais venaient
A baisser ultérieurement, une réduction de prix correspondante devrait
intervenir sans invitation spéciale.

XIII. Contrats de livralson en vigueur

Les présentes prescriptions ne conférent aucun droit d’annuler ou
de modifier Ics contrats de livraison en vigueur qui doivent étre exécutés
conformément aux dispositions contractuelles et aux régles du droit civil.

XIV. Contraventions

Quicongite contrevient aux présentes prescriptions estpassible des
sanctions prévues & I'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concer-
nant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de gucrre.

Sont également applicables: Parrété du Conseil fédéral du 12 novem-
bre 1940 concernant la fermeture préventive de locaux de vente et d'ate-
liers, d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations, I'ordonnance n° 3

‘du Département fédéral de 1'économie publique, du 18 janvier 1940, con-

cernant le séquestre et la vente forcée, et I'ordonnance n°® 5-du Départe-
ment fédéral de I'économie publique, du 14 novembre 1940, concernant
le colit de la vie et les mesures destinées a protéger le marché.

En outre, est réservé le retrait du permis d’exploitation, de la carte
de commercant en charboas, en bois de feu ou en tourbe par I'office com-
pétent.

XV. Entrée en ngueur

Les présentes prescriptions entrent en vigneur le 1¢r mai 1945. Simul-

| tanément sont annulées les prescriptions no® 536 A/44, du 20 avril 1944,

ct 536 B/44, du 3 aoiit 1944, ainsi que les autorisations spéciales accordées
jusqu’ici par I'Office fédéral du contréle des prix, en tant qu’elles sont cn
contradiction avec les présentes prescriptions..

‘Les faits intervenus avant la promulgation des présentes prescriptions
seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.

1 Pour les prix de la tourbe horticole et de la tourbe pour litiére, voir prescriptions
de I"QFCP n° 701 A/44, du 31 janvier 1944; pour les prix des tourbitres et des terrains
d’étendage, voir les prescriptions de ’'OFCP n® 722 A/u du 1°r mars 1944, et n° 722 Bf44,
du 15 avril 1944,

2 La liste des gros consommateurs industriels (consommateurs Carbo) peut étre
obtenue auprés de la + Carbo », Office central suisse pour I’approvisionnement en charbon,
4 Bile,

3 Sont ecompris: asiles, hopitaux, maisons de santé, sanatoriums, asiles d’aliénés,
établissements d’instruction, ainsi que d’autres établissements appartenant a I'Etat
ou & des communes ou de caractére public (le caractére d’utilité publique n'est admis
que si Pétablissement ne poursuit pas de but jucratif et s’il dépend de subsides d’Etat
ou de particuliers), en outre les entreprises de I"artisanat telles que boulangeries, laiteries, .
distilleries, cidreries, fromageries, forges, entreprises de battage, établissements de bains,
blanchisseries, établissements horticoles, abattoirs.

4 Sont compris: sanatoriums, hépitaux, maisons de santé, msmuts, écoles ct autres
établissements exploités dans un intérét privé, ainsi que les hotels, maisons de commerce
et autres consommateurs privés.

Veriigung Nr. 748 A/45 der Eidgendssischen Preiskentrollstelle
itber Preise fiir Ersatz-Fahrradreifen und Karkassen zur Herstellung von
’ Fahrrad-Luttreifenr
(Vom 28, Mirz 1945)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfiigung Nr, 7
des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 1. Mai 1941, be-
treffend die Kosten der Lebenshaltung und dem Schutz der regularen
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem Beauftragten fiir Pncu-

\

bewirtschaftung, verfiigt: -

1. Die Precise fiir Karkassen zur Herstellung von Fahrrad-Luftrcifen
diirfen vor der Genehmigung durch die Eidgensssische PrelsLontroHstelle
\\eder angeboten noch gefordert noch angenommen werden.

2. Die Fabrikanten sind verpflichtet, iiber die hergestellten Karkassen
eine Kontrolle zu fithren und der Eidgenéssischen Preiskontrollstelle
monatlich eine Aufstellung der getatigten Verkiufe zukommen zu lassen,
welche Name und genaue Adresse des Kaufers, Menge und Dimension der
verkauften Reifen enthalten muss.

3. Preise fiir Fahrrad-Luftreifen, deren Karkassen fertig gekauft
wurden, sowie Preise fiir Ersatz-Fahrradreifen irgendwelcher Art diirfen
vor der Genehmigung durch die Eidgenossische Preiskontrollstelle weder
angeboten noch gefordert noch angenommen werden.

4. Das Gesuch um Genehmigung der Preise fiir Ersatz-Fahrradrcifen
sowie fiir Fahrrad-Luftrcifen und fiir Karkassen fur Fahrrad-Luftreifen
muss neben der durch Unterlagen belegten Kalkulation folgendc Atteste
enthalten: 3

a) ein Gutachten der EMPA Eidgendssischen Materialpriifungsanstalt
in St.Gallen oder der EGFAP Einkaufsgenossenschaft fiir Fahrrad-

- pneus in Biel (als offizielle Prufungsstellen) iiber die Leistungsfihig-
keit der Reifen.

b) ein Attest der zustiindigen Sektionen des Kriegs - Industrie- und
-Arbeits-Amtes, dass die Rohmaterialien vorhanden bzw. laufend
erhaltlich sind.

c) eine Erklirung des Kontrollbureaus fiir Gummxbercxfunﬂen in Bern,
aus der hervorgeht ob die in Ziffer 3 bezeichneten Relfcn der Ratio-
nicrung unterstellt sind oder nicht.

" 5. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Be-
stimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober .1944 iiber das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechts-
pllege bestraft. Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom
12. November 1940 betreffcnd die vorsorgliche Schliessung von Geschaften,
Fabrikationsunternehmen und andern Betrieben sowie auf die Verfiigung
Nr. 3 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 18.Januar
1940, betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regu-
laren Marktversorgung (Beschlagnahme und Verkaufszwang).

6. Diese Verfiigung tritt am 28. Mérz 1945 in Kraft.
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Prescriptions nc 748 A/45 de I'Office fédéral du contrdie des prix

concernant les prix des pneus de remplacement pour bicyclettes et des
carcasses pour la fabrication de pneus de bicyclettes -

| : (Du 28 mars 1945)

L’Office fédéral du contrdle des prix, vu 'ordonnance n°® 7 du Départe-
ment fédéral de 1'économie publique, du 1¢ mai 1941, concernant le cofit de
la vie et les mesures destinées & protéger le marché, d’entente avec le
délégué i la réglementation des pneumatiques, prescrit:

1. Les prix des carcasses destinées 4 la fabrication de pneus de bicy-
clettes ne peuvent &tre ni offerts, ni exigés ou acceptés avant leur appro-
bation par 1'Office fédéral du contrdle des prix.

2. Les fabricants sont tenus de tenir un contrdle des carcasses fabriquées
et d’envoyer & I'Office fédéral du, contrdle des prix un rapport mensuel de
leurs ventes, indiquant le nom et 'adresse exacte de l'acheteur, la quantité
et la dimension des pneus vendus.

3. Les prix des pneus de bicyclettes dont la carcasse a 6té achetée déja
fabriquée, ainsi que les prix des poeus de remplacement de n’importe quelle
sorte, ne peuvent étre ni offerts, ni exigés ou acceptés sans ]approbanon
préalable de 1'Office fédéral du contrﬁle des prix.

4. Les demandes d’approbation des prix des pneus de remplacement pour
bicyclettes, des pneus de bicyclettes et des carcasses doivent &tre accom-
pagnées, en plus des calculs Justlﬁés par des documents, des attestations
suivantes:

a) un préavis du Laboratoire fédéral d'essais des matériaux (EMPA) a
St-Gall ou de la Coopérative d’achat (EGFAP) 4 Bienne (stations d’ essals
officielles) concernant la valeur des pneus;

b) une attestation des sections compétentes de 1'Office de guerre pour
I'industrie et le travail, déclarant que le matériel brut cst disponible,
ou peut 8tre obtenu de maniére continue;

¢) une déclaration du bureau de contrdle des Ppneumatiques, indiquant si les
pneus mentionnés sous chiffre 3 sont soumis ou non au rationnement.”

6. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues i 'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concer-
nant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.
Sont également applicables: I'arrété du Conseil fédéral du 12 novembre 1940
concernant la fermeture préventive de locaux de vente et d’ateliers, d’entre-
prises de fabrication et d’autres exploitations, et I'ordonnance n° 3 du Dépar-
tement fédéral de 1'économie publique, du 18 janvier 1940, concernant le
séquestre et la vente forcée.’

6. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 28 mars 1945.
L

Prescrizione N. 748 A/45 dell'Ufficio federale di controlio dei prezzi

concernente i prezzi dei copertoni di ricambio per biciclette e deile carcasse
per la fabbricazione di copertoni per biciclette

(Del 28 marzo 1945)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista l'ordinanza N.7 del
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 1° maggio 1941, concernente
il costo della vita e le misure per_proteggere l'approvvigionamento regolare
del mercato (controllo dei prezzi di merci nuove, delle tariffe e dclle pigions
d’intesa col delegato per le questioni- inerenti al disciplinamento dei pneu
matici, prescrive:

1. I prezzi delle carcasse per la fabbricazione di copertom per biciclette
non possono essere né offerti, né chiesti o accettati prima della loro appro-
vazione da parte dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi.

2. I fabbricanti hanno I'obbligo di tenere un controllo delle carcasse
costruite e di trasmettere mensilmente all’Ufficio federale di controllo dei
prezzi una distinta delle vendite attivate, la quale deve contenere il nome e
Yindirizzo esatto del compratore, la quantitd e la dimensione dei copertoni
venduti.

3. T prezzi dei copertoni per biciclette cui la carcassa & stata acquistata
gia finita, nonch® i prezzi dei copertoni di ricambio di qualsiasi specie non
possono essere né offerti, né chiesti o accettati prima della loro approvazione
da parte dell'Ufficio federale di controllo dei prezzi.

4. Le domande di approvazione dei prezzi dei copertoni di ricambio per
biciclette, come pure dei copertoni e delle carcasse per copertoni di biciclette
devono essere accompagnate, in piu dei calcoli comprovati con documenti,
dagli attestati seguenti:

a) da un preavviso del Laboratorio federale per la prova dei materiali
(EMPA) in San Gallo o della Cooperativa d'acquisto (EGFPA) in Bienna
(come stazioni ufficiali di prova) concernente il valore dei copertoni;

b) da un attestato delle sezioni competenti dell’Ufficio di guerra per lin-
dustria e il lavoro, il quale dichiara che il materiale greggio ¢ dlhpO(ll-
bile rispettivamente che 8i pud ricevere in modo continuo;

¢) da una dichiarazione dell'Ufficio di controllo dei pneumatici dalla quale
risulti se i copertoni menzionati alla cifra 3 sono soggetti o no al razio-
namento.

5. Chiunque contravviene alla presente prescrizione sard punito confor-
memcente alle disposizioni del decreto del Consiglio federale del 17 ottobre
1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di
guerra. Rimandiamo inoltre al decreto del Consiglio federale del 12 novem-
bre 1940 concernente la chiusura, a titolo preccauzionale, di negozi, fabbriche
ed altre aziende, nonché all'ordinanza N.3 del Dipartimento federale del-
Teconomia pubblica, del 18 gennaio 1940, in merito al sequestro ed alla
vendita forzata.

6. La presente prescrizione entra in vigore il 28 marzo 1945.

Portugal — Ausfuhrziiie

Die Ausfuhrzdlle auf Zinn und Wolfram sind auf Goldescudos 1,41 je
Kilogramm herabgesetzt worden (siehe auch Verbffentlichung im Schwelzen-

schen Handelsamtsblatt Nr.250 vom 24, Oktober 1941). 78. 28.8. 45.
Redaktion:

Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern
Rédaction:

Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique & Berne

Niederuzwil, den 26.Mdrz 1945,

TODESANZEIGE

Heute vormittag entschliel nach einer Operation mein
lieber Gatte, unser treubesorgter Vater, Schwiegervater und
Grossvater

Ludwig Geissendorfer
Fabrikani

)

Im 68. Lebensjahr.

Sein Leben war rastlose Arbeit und Hingabe an Familie
und Berul.

In tiefer Trauer:
Frida Geissendirfer-Kobelt
Frida und Willi Baumann-Geissenddrfer .
-und Kinder, Oberuzwil
Mina Geissendorfer
Eduard Geissendirfer
Helen Geissendérfer.

Die Kremation findet im engsten Familienkreis Mittwoch
den 28.Mirz 1945, 16 Uhr, in St Gallen statt. Todesanzeigen
werden nur nach auswirts versandt.

(rédit lyonnais
. Capltal: un milllard — Réserves: un milliard

Nota, Les étant inter avec de nos
do, en ce qui le; concerne, falre état de la derniére situation qul nous est parvenue.

Bilan au 31 décembre 1944

Fondé¢ en 1863 Société anonyine

nous avons
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Actif

Caisse, trésor public, banques d’émission ir. 3993 735 814.34
B et corresp : » 1488004 551.84
Portefeuille effets » 36 617 593 066.63
Coupons » 439 219 621.11
Comptes eourants » 3421154 351.70
Avances garanties » 224 741 1938.68
Avances et débiteurs divers » 4225113 947.46
Débiteurs par aeceptations » 135 387 443.77
Titres ’ 3 429 934.22
Comptes d’ordre et divers » 1356312 797.50
Iinmeubles et mobilier y ’ 35 000 000.—

Passif fr. 51 939 692 727.25

Comptes de chéques fr, 21 131 979 688.95
Comptes eourants » 18 504 934 087.78
Banques et correspondants » 470 827 308.92

Comptes exigibles aprés encaissement » 313 644 598.43
Créditeurs divers » 6974 458 365.34
Aeccptations a4 payer » 135 387 443.77
Bons et comptes a éehéance fixe » 623 612 542.03
Comptes d’ordre ct divers » 1734 188 794.16
Réserves » 1000 000 000.—
Capital » 1000000 000.—
Report 4 nouveau [ 50 659 897.87

Hors Bilan 1r. 51 939 692 727.25
Engagements par cautions et avals - Ir, 1514 293 156.45
Effets escomptés circulant sous uotre endos » 16 193 017.93
Ouvertures de erédits eonfirmés . 646 994 241.13

Certifié coaforme aux Serltures, K

le présidont du coneil d
liaroa BRINCAKD.

los direetsurs généiaux:
R.MASSON, k. ESCARRA.

Buss Akilengeseilschaii, Basel

Der Coupon Nr.1] uuserer Aktien wird mit nelto Fr.16.50 und der Coupon
Nr. 6 unserer Genuss-Scheine mit netto Fr.6 65 ab 27. Mdrz 1945 eingeldst:
beim Schweizerischen Baukverein, Basel;
bei den HH. Dreyfus Sihue & Cie., ,\(._, Basel;
bei den HH. A.Sarasin & Cie., Basel,
sowie an der Gesellschafiskaase Pratteln.

Schweizerische Reederei AG., Basel

3%%-RAnleihe von Fr. 5 000 000 von 1938

Bei der am 24, Marz 1945 gemiss den Titelbestimmungen vorgenom-
menen finften Jahreszichung sind die nachstehend aufgefithrten 250 Obllga-
tlonen von Fr. 1000 nominal im Gesamtbetrage von Fr.250 000 nominal
zur Rilekzablung auf den 30. Juni 1945 zum Nennwert nusgeiost worden:

Nrn. 171— 180 1391—1400 1961—1970 2621—2630 3911—3920
471— 480 1531—1540 2041—2050 2841—2850 3931—3940
741— 750 1601—1610 2241—2250 2881—2890 4341—4350
991—1000 1711—1720 2391—2400 3581—3590 4411—4420

1171—1180  1931—1940 2491—2500 8631—3640 4961—4970

Die Verzinsung dieser Stileke hort mit dem 30. Juni 1945 auf. Dle
ausgelosten Obligatlonen, die mit samtlichen unverfallenen Coupons ein-
gereleht werden missen, sowle dle am 30.Juni 1945 félligen Coupons werden
vom Verfalltage an spesenfrei eingeldst bel:

der Basier Kantonaibank in lasel
der | dsehaftliehen K i
der Iandwerkerbank Basel in Basel
der Firma A. Sarasin & Co. In Basel
der Firma E. Gutzwiiler & Co. in Basel
sowie an der Geselischaftskasse.

k in Liestal

Q88
Basel, den 28, Mérz 1945,
Sehweizerische Reederci AG.
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Ne73 — 731

yet

schitiunge®

in Nord-, iehtral- und Siidamerika,

Siidafrika und Portugiesisch-Angola

besorgt sachkundig und zuverldssig
unsere Oberses-Import-Organisation
via Lissabon, Bilbao, Barcelona und

Toulon

- Erfahrung aus drei Jafrzehnten -

Usmes Thécla SA., Sl-Ursunne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le vendredi 20 avril 1945, & 10'/: heures, au sidge social.
: Ordre du jour: opérations statutaires.

Le bilan, le compte de profils et pertcs ainsi que le rapport du vérifi-
cateur sont déposés au siége social, ou les actionnaires pourront en prendre
connaissance dés le 10 avril 1945.

Les cartes d’admission & l'assemblée générale seront délivrées jusqu'au
19 avril 1945, contre dép8t des titres au sidge .social. P3

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

ST. GALLISCHE CREDITANSTALT
Gegrandet 1854 \ST- EALLE"

Aktienkapital Fr. 10 000000 3 G39
Reserven . . Fr. 5000000

Marktplatz 1

Wir kiindigen hiermit alle bis 30. Juni 1945 kiindbar werdenden

Obligationen und GCassaschelne unseres Institutes

auf die vertragliche Frist von sechs Monaten. Mit dem Verfalitag hort die
Verzinsung auf.

St. Gallen, den 24. Mirz 1945. *  Die Direktion.

Patentverkauf oger Lizenzahgahe

Die Inhaber der sechweizerischen Patente:

222822

Verfahren zur Aufarbeitung von photo-
graphisehen Filmbandern;

2 Verfahren zur Herstellung von Salzen

der Pentonsiuren;

Verfahren zur Herstellung von Mono-
anhydroxylit;

Sperrmutter und Verfahren 2zu ihrer
Herstellung;

Verfahren zur Herstellung cines kiinst-
lichen Gebisses;

2 Verfahren zur Herstellung einer Schmin-

219195

196909

ke, insbesondere [iirWimpern und Augen-
brauen;

Sprechmascbine mit sclbsttatiger Plat-
tenzufitbrung;

Vorrichtung zur vereinfachten Repeti-
tion bei Addlermascbmen mit Motor-

einfach, dbersichtlica, zeisparend
Modelle fir Hand und Masehine
Prosoekte und Yartitrung durch:

ZUPICN, an der Poststrasse

Tel, (051) 23 57 10
: Rue du Mont-Blanc 12

X. Revisaeewkues

veranstaltet vom _
Verband sehwelzeriseher Biicherexperten

in Verblndung mit der
Juristisehen Fakultit
der Universitiit Bern

am 13./14. April 1945 in der Universitit Bern

Staat, Steuee uud Wietschaft

Freitag, 13. April

9.30 Stenerhoheit des Bundes. Referent: Herr Prof, Dr. Arthur Homberger,
Unlversltat Bern.
10.45 Steuer und Volkswirtsehaft. Referent: Herr Prof. Dr. Alfred Amonn,
Universitat Bern.
-14.00 Praxis der Wehrsteuer. Referentin: Frau Prof. Dr. Irene Blumen-
stein, Universitdt Bern.
15.30 Praxis der Warennmsatzsteuer. Referent: Herr Dr. Hans Herold,

Sekretir des Vorortes des Schwelzerischen Handels- und Industrle-
vereins, Zirich.

Samstag, 14. April
9.30 Betrichswirtschaftiiche Betrachtungen zur Steuerfrage.
s Herr Prof. Dipl.-Ing. Alfred Walther, Unlversitit Bern.

10.45 Praxis der Stempelabgaben. Referent: Herr Dr. Pierre Grosheintz,
Chef der Sektion fiir Stempelabgaben und Verreehnungssteuer bef
der Eidgendssischen Steuerverwaltung, Bern.

14.00 Praxis der Kriegsgewinnsteuer: Referent: Herr Dr. Paul Hagenbach,
Rechtsanwalt, Zarich.

15.30 Steuer und Privatwirtsehaft. ReIerellt Herr Dr. Hans Herold, Sekre-
tar des Vorortes des Schweizerischen Handels- und lndustrlevercms,
Zirich, -

Aenderungeu vorbehalten.

Referent:

Z 169

Bedingungen und Anmeldungen:.

Dnuerknrten Fr. 30 — for Mxtglxedcr des VSB,; Fr. 40.— for ibrige
Tei ~— Halbtag ten: Fr. 10,— [fir alle Teilnehmer.

A und Zahlungen an das Sck lat VSB., Rathausbriidce/Schipfe 2, Zirich
Telephon (051) 234264 - Postschock-Koato VI 11332 Zirich.

Lugano : Vi3 E.-Bossl 6

antrieb;
225689 Meehamsch-hydrauhsche Kraftobertra-
gungsvorrichtung;
232313 Mechanisch-bydraulische KraftGbertra-
gungsvorrichtung;
220253 Sprechmaschine mit Plattenwechselein-
richtung;
Giesskokille zur Herstellung plattierter
Gusskarper;
Moteur 2 combustion interne;
Foyer 4 combustible solide;
Papierpriagekalander;
57 Dispositif de commande des roues d'une
voiture automoblle;
Procédé et appareil-pour la mesure du
travail d’'un objet de choe se déplagant
4 grande vitesse, en partieulier du tra-
vail de rupture d’un rail;
5 Roue A bandage A déformation élastlque
radiale;

Metall-und Kartonpackungen

rnst mi ‘
K'u?n al:hft.z (t:l;-d?-ginfabnk

wiinsehen mit sehweizerischen Fabrikanten in
Verbindung zu treten zweeks Verkaufs der

Unlauterer Wetthewerh

Der volistandige Text des
am 1. Miirz 1945 in Kralt
getretenen  Bundesgesetzes
vom 30. September 1913
iber den unlauteren Wett-
bewerb kann in Form eines
Separatabzuges (8 Seiten)
bezogen werden. Versand
= gegen Voreinzahlung von
. . 30 Rp. (inklusive Porto) ~
Zu kaufen gesuehtswaChseg auf  Postseheckrechnung

jede Sorte, auch kleine Mengen, gegen Barzahlung. 111 5600,  Schweizerisehes
3 Handelsamtsblatt, Bern.
Postfach 8, Basel 3, Telephon 4 89 03. Q83

Patente bzw. Abgabe der Lizenz. Z 173

Interessenten wollen sich um nihere Auskunft
wenden an

EBLUM & Co
i Patentanwdilte
sannhotstr. 31 Z U RIC H  orell-Fassi-Rot

Kraftiibertragungswerke Rheinfelden

Die- Auszahlung der fiir das Geschéftsjuhr 1944 aul 6% festgesetzten Divi-
dende erfolgt unter Abzug von 10° Kapilalertragssteuer und 5% Kriegssteuer
mit RM. 51 gegen Einlieferung des Dividendenscheines Nr.48 fiir iu Deutschland
wohulafte Aktionire bei den deutschen Zahlstelien vom 28.Marz 1945 an.

Unseren in der Schweiz wohuhaften Aktioniren stellen wir anheim, den
Dividendenschein Nr.48 mit Affidavit bei einer der iiblichen Zahlstellen einzu-
reichen. Z 183

Rheinfelden (Baden), den 22. Mirz 1945,
KRAFTOBERTRAGUNGSWERKE RHEINFELDEN,

der Vorstand:
Alhrecht, Braun.

GETAZ, ROMANG, ECOFFEY SA.

Le coupon n° 26, dividende 1944, est payable dés le ter avril 1945 & raison
de fr. 18 par aclion, sous déduclion d’lulpﬁls a
Bunque cantonale vaudoise, Lausanne et Vevey;
Crédit du Léman, Vevey;
Union de bauques suisses, Vevey;
Banque fédérale SA., Lausanne,
a la caisse Gétaz, Romang, Ecoffey SA., & Vevey et Lausanne. L78
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28. IIl. 1945

Treuhand- und Revisionsgesellschaft Ziirich
Zilrich, BahnhotstraBe 20, Telephon 272194

Societa Anonima Fiduciaria e di Verificazione Zurigo
Lugano, Piazza Dante 4, telefono 22619

Samtliche Pflichtrevisionen nach Obligationenrecht
Beratung In Steuerangelegenheliten

Ogni revisione obbligatoria come dal codice delle obbligazioni
Consultazioni flscall

Gesellschaft fiir chemische Industrie
in Basel

EINLADUNG
zur 61. ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre

aul Donncrstag den 12. April 1945, vormittags 10 Uhr 30, im
Verwaltungsgebdude der Gesellschaft, Klybeckstrasse 141, Basel

TAGESORDNUNG:

. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bilanz
und des Geschiftsberichtes pro 1944 sowie Entgegen-
nahme des Berichtes der Kontrollstelle.

2. Entlastung der Verwaltung und der Geschifisleitung.

3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Rein- _

gewinnes, insbesondere Fesisetzung der Dividende,

4. Wahl der Kontrollstelle fiir 1945.

5. Abanderung der Firma.

=3

Die Gewinn- und Verluslrechnung, die Bilanz mit dem
Bericht der Kontrollstelle sowie der Geschiftsbericht und die
Antrige iiber die Verwendung des Reingewinnes und die
Aenderung der Statuten liegen von heute an zur Einsicht der
Aktiondre am Sitze der Gesellschaft sowie an der Kasse des
Schweizerischen Bankvereins in Basel auf.

Die Inhaberaktioniire konnen Zutritiskarten gegen Hinter-
legung der Aktien vom 3. bis 9.April 1945 beziehen. Die
Hinterlegung kann an der Gesellschaftskasse oder beim
Schweizerischen Bankverein in Basel erfolgen.

Da nachk Artikel 16 der Statuten die beantragte Abinde-
rung der Firma nur in einer Generalversammlung beschlossen
werden kann, in der mindestens die Hilfte sémtlicher Aktien
vertreten ist, so werden fiir den Fall, dass dieses Quorum an
der ersten Versammlung nicht erreicht wird, die Aktionire
jetzt schon zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung

aul Donnerstag den 12. April 1945, vormittags 11 Uhr 30, in das
Verwaltungsgebinde der Gesellschalt, Klybeckstrasse 141 in
Basel, zur Behandlung des nachstehenden Geschiltes einge-
laden:

Abénderung der Firma.

In dieser zweiten Versammlung kann die Statutenénderung
ohne Riicksicht auf die Zahl der vertretenen Aktien be-
schlossen werden. Q 85

Basgel, den 28.Mirz 1945.

Fiir den Verwaltungsrat der
GESELLSCHAFT FUOR CHEMISCHE INDUSTRIE
IN BASEL,
der Prisident: Dr. Max Stachelin.

N VN P B = N
Aktiengesellschaft Ghocolat Tobler, Bern

Coupon Nr.10

der Priorititsaktien I. Ranges zu nom. Fr.500 sowie der noch nicht umgetauschten
Zertifikate zu nom. Fr. 200 kann ab 28, Mdrz 1945 mit Fr.30 bzw.Fr.12 (abzfiglich
5% eidg. Coupon- und 25°% Verrechnungssteuer) bei einer der nachgenannten
Zahlstellen eingeldst werden: ; :

in Bern: bei der Gesellschaft,
- bei der Kantonalbank von Bern und ihren Zweiganstalten,
bei der Spar- und Leihkasse in Bern,
bei der Schweizerischen Volksbank und ihren Niederlassungen,
bei der Schweizerischen Bankgesellschatt;

in Ziirich: bei der Aktiengesellschaft Leu & Co.

Bern, den 27.Mdrz 1946. DER VERWALTUNGSRAT.

Bell AG. Basel

RINLADUNG zur ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre

aut Donnerstag den 12. April 1945, vormittags 11 Uhr,
in der Schliisselzunft, 1. Stock, Freie Strasse 25 in Basel

TAGESORDNUNG:
1. Vorlage des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung und der
Bilanz fiir das Geschéftsjahr 1944,
2. Vorlage des Berichtes der Rechnungsrevisoren.
3. Beschlussfassung iiber die Genehmigung'des Geschiiltsberichtes
- und die Antriige der Verwaltung zur Jahresrechnung.
4, Entlastung der Verwaltung.

Rechnung und Revisorenbericht sind vom 3. April 1945 an zur
Einsicht der Aktiondre im Geschifisdomizil, Elsisserstrasse 184,
Hauptkasse, aufgelegt. Q 80

Basel, den 28. Miirz 1945. Der Verwaltungsrat,

_\E
( )

Hypothekarkasse des Kantons Bern

Bern, Sehwanengasse 2

Kiindigung von Kassascheinen und Obligationen
Alle iiber 3% verzinslichen Kassascheine und Obligationen,
deren Anlagedauer in den Monaten Oktober, November und D ezember
1945 ausléuft, werden gekiindigt. Mit dem Verfalltag hort die Ver-
zinsung auf, 233
Allfillige Konversionsbedingungen werden spiiter bekanntgegeben.

Bern, den 22.Mirz 1945. Der Verwalter:

Basler Kantonalbank, Basel

Staatsgarantie

Dotationskapital: Fr. 25 000 000 Reserven: Fr. 41 450 000

Wir kiindigen hierdnrch die bis 30. Juni 1945 kiindbaren Obliga-
tionen nnserer Bank auf den vertraglichen Termin von sechs Monaten
zur Riickzahlung.

Wir offerieren fiir alle gekiindigten Obligationen unserer Bank —
solange Konvenienz — die

Konversion in 3%

auf 4Ya Jahre fest, mit
sechs Monate,

hheriger itiger Kiindbarkeit auf

167-1

Basel, den 28. Mirz 1945, DIE DIREKTION,

WETTER-CLICHES
HotzestraBe 23 , Ziirich 6

Der S
KLE!N-Folokoplerapparal
mit der grcssen Leistung

bun}{/

Originaigetreue
Wiedergabe von Schrift-
sachen jeder Art — ohne
Optik,ohne Dunkelkammer

Le nouveau

| Controle des titres

avec inventaire des titres

A feuiliets mobtics, avce contréle des coupons,
colonnes pour les impdts des coupons, impit
antielpé et remboursement de ’impét antlcipé, en

el S o : Veriangen Sie Prospekt u.
couverture simili-cuir noir & 4 anneaux, trs solide, & i

unverbindiiches Angebot {

HANS WIDMER & CO.
Zirich, Dufourstrasse 29
Telephon 328684  145-2

indispensable pour la déelaration
des impdts.

Prix: 28 fr.

Demandez s.v. p. prospeetus 386 et feuillets avec
modele.

chutzmarke

I - Typ-Fix-Walzenschoner,
bester existierender Wai-
zenschutz, wodurch schd-
nere und sauberere Brieie
erzieit werden,
P, Gimmi & Co.
« Zum Papyrus », St.Qaiien.

und

rtlich ffir den Inseratenteil: Pubiicitas AG. — Régle des annonces et responsabilité pour ces derniéres: Pubiicitas SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern,



	

